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Sissejuhatus

Omaniku vastutus

naiteks I6ikamise, lihvimise vdi puurimise
teel ning eriti kuivtdétluse korral, toodab
téodeldavast materjalist parinevat tolmu, mis
sisaldab sageli ranidioksiidi. Ranidioksiid

on liiva, kvartsi, telliskivisavi, graniidi ning
arvukate muude mineraalide ja kivimite
pdhikomponent. Liigne kokkupuude sellise
tolmuga voib pdhjustada jargmisi vaevusi.

c HOIATUS: Betooni ja kivi tsétlemine,

Hingamishaigused (mis mdjutavad teie
hingamisvdimet), sh ranidioksiidist tingitud
krooniline bronhiit, silikoos ja kopsufibroos.
Need haigused voivad |dppeda surmaga;

Nahadrritus ja 166ve.

Vahk vastavalt organisatsioonide NTP*
ja IARC* andmetele */ National
Toxicology Program (USA riiklik
toksikoloogiaprogramm), International
Agency for Research on Cancer
(Rahvusvaheline Vahiuurimise Keskus)

Vétke tarvitusele jargmised
ettevaatusabindud.

Valtige tolmu, vine ja aurude sissehingamist
ja kokkupuudet nahaga.

Kandke ise ja veenduge, et ka koik teised
laheduses viibivad inimesed kannaksid
asjakohast hingamiskaitsevahendit, nt
mikroskoopiliste osakeste filtriga
tolmumaski. (Vt OSHA 29 CFR osa
1926.1153)

Tolmuheitmete minimeerimiseks kasutage
sobivat tolmuimejat.

Toote omanik vdi kasutaja té6andja on kohustatud
veenduma, et kasutajal on piisavad teadmised toote

ohutuks kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad
kasutusjuhendi labi lugema ning sellest aru saama. Nad
peavad olema teadlikud:

« toote ohutuseeskirjadest,
« toote rakendusvaldkondadest ja kasutuspiirangutest,
» Toote kasutamise ja hooldamise juhised.

Riiklikud/kohalikud digusaktid vdivad selle seadme
kasutamist piirata. Enne toote kasutamist selgita valja,
millised digusaktid kehtivad teie té6kohas.

Toote kirjeldus

Toode on imivoolikuga tolmuimeja. Ohk koos tolmuga
imetakse labi imivooliku sisselaskeklappi. Tsuklon
vahendab 6hu kiirust, mille tagajérjel eralduvad
tolmuosakesed Shust. Vaikesed tolmuosakesed ja
ohk lahevad l1abi kahe filtriga stisteemi. Suured
tolmuosakesed kogunevad tsiiklonisse ja kukuvad labi
alumise klapi kilekotti.

Kasutusotstarve

Toode on ette nahtud ehitusalade siseruumides kuiva ja
mittesdttiva tolmu koristamiseks.

Toote saab Uhendada keskmise suurusega ja suurte
pinnatédétlusseadmetega, nt lihvijatega.

Toode on ette nédhtud kaubanduslikuks kasutuseks,
naiteks hotellides, koolides, haiglates, tehastes,
poodides, kontorites ja rendiettevotetes.

Markus: Mittesiittiva tolmu plahvatusohtlikkuse
piirvaartus on > 0,1 mg/m3.

Tolmukogumisstisteem

K&ik Husqvarna T-Line Dust Extractor mudelid
on kasutamiseks Longopac-slisteemiga. Vahetage
Longopac alles parast puhastustsiikli IbBppemist.
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Seadme tutvustus T 4000

1. Eelffilter 7. Faasimuunduriga sisendpistik (EU, AU)
2. Impulsskaepide 8. Rohualandusklapp

3. Hepa filter 9. Onl/off (Sees/valjas)

4. Vooliku lukustus 10. Riiv

5. Sisselaskeava kork 11. Kanali ihendus

6. Longopac-ihendus
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Seadme tutvustus T 7500

® N OE N2

Eelfilter
Impulsskaepide
Hepa filter
Elektrikilbi lukk
On/off (Sees/véljas)
Tunniarvesti
Manomeeter
Longopac-ihendus

9. Rd&hualandusklapp

10. Faasimuunduriga sisendpistik
11. Sisselaskeklapp

12. Sisselase

13. Hooldusluuk

14. Riiv

15. Kinnitusaas 2X
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Seadme tutvustus T 10000
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Eelfilter
Impulsskaepide
Hepa filter
Elektrikilbi lukk
On/off (Sees/valjas)
Tunniarvesti
Manomeeter
Longopac-ihendus
Réhualandusklapp

. Faasimuunduriga sisendpistik

. Sisselaskeklapp

12. Sisselase

13. Hooldusluuk

14. Riiv

15. Kinnitusaas 2X
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Lugege enne toote kasutamist
kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja
veenduge, et oleksite juhistest aru
saanud.

Kasutage alati heakskiidetud
hingamismaski.

Kandke alati heakskiidetud korvaklappe.
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Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

Kasutage alati heakskiidetud kaitseprille.

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tanistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi lAheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi hoiatusjuhised.

A

+ Olge alati ettevaatlik ja kasutage tervet moistust.
Kui teil tuleb seadmega td6tamisel ette olukord,
kus tunnete ennast ebakindlalt, kiisige ndu
asjatundja kaest. P66rduge kohaliku edasimiija,
hooldustddkoja voi kogenud kasutaja poole, et ndu
kiisida. Arge vétke ette t6id, mille tegemisel te ei
tunne ennast kindlalt!

* Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend
tahelepanelikult ja veenduge, et mdistate juhiseid.
Hoidke k&ik ohutusalased markused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles.

* Lugege kindlasti I&bi pohitoote kasutusjuhend ja
veenduge, et mdistate juhiseid, sest sellest saate
teavet vajalike isikukaitsevahendite ja ohutul viisil
tédtamise kohta.

+ Arge unustage, et seadme kasutaja vastutab selle
eest, et inimeste voi nende varaga ei juhtuks
onnetust.

» Vaaral voi hooletul kasutamisel voib seade olla
ohtlik, pdhjustada raskeid vigastusi voi kasutaja ja
teiste inimeste surma.

Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad
olema taielikult loetavad.

Seda seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),
kellel on piiratud fulsilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed voi puudulikud kogemused ja teadmised.
Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud tootavast
seadmest eemale.

Seadme kasutajad peavad saama seadme
kasutamiseks piisava véljadppe.

Arge todtage seadmega, kui olete vasinud, ravimite
voi alkoholi mdju all, mis véivad méjutada teie
nagemist, tdhelepanelikkust, koordinatsiooni ja
otsustusvoimet.

Arge késitsege toitekaablit ega seadet méargade
katega.

Arge kunagi kasutage vigast seadet. Tehke
ohutuskontroll ja hooldage seadet korraparaselt,
nagu selles juhendis ndutud. Teatud
hooldustoiminguid tohib teha ainult vastava
valjadppe saanud spetsialist. Lugege jaotises
Hooldamine Ik 9 esitatud juhiseid.

Elektriohutuse eeskirjad

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege Iabi jargmised hoiatused.

Tolmuimeja on varustatud ohutus-termokaitsega, et
véltida mootori tGlekuumenemist. Kui termokaitse
peaks rakenduma, tuleb masin vélja lulitada, selle
toitejuhe lahutada ja kontrollida, kas tolmukott on
tais, vaakumtoru ummistunud véi filter blokeeritud.
Termokaitse l&dhtestamiseks voib kuluda kuni 45
minutit.

Veenduge enne tolmuimeja kasutamist, et elektritoite
voimsus ja pinge vastavad seadme andmesildil
esitatud andmetele (sh pikendusjuhtmed).

877 - 006 - 03.02.2022



+  Uhendage tolmuimeja ainult nduetekohaselt
maandatud pistikupessa. Vt jaotist
Maandamisjuhised Ik 8.

« Seadme maandusjuhtme ebapiisav Uhendus véib
pohjustada elektrilodgi ohtu. Kahtluse korral
laske vastava kvalifikatsiooniga elektrikul voi
hooldustehnikul kontrollida, kas elektripistikupesa
on nduetekohaselt maandatud. Kui pistik ei sobi
pistikupessa, arge muutke olemasolevat pistikut,
vaid laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada sobiv
pistikupesa.

« Pikendusjuhtmete kasutamisel veenduge, et juhtme
nimiandmed on seadme jaoks sobivad.

« Muljumise vo6i pragunemise teel kahjustunud kaablid
voivad olla ohtlikud kasutada ja need tuleb kohe
vélja vahetada.

+  Arge kasutage tolmuimejat, kui selle toitejuhe v&i
-pistik on kahjustunud. Kui see masin ei té6ta
nduetekohaselt, on maha kukkunud, kahjustunud,
jaetud oue voi kukkunud vette. Ohu valtimiseks
hoolitsege selle eest, et masinat remondiks vastava
kvalifikatsiooniga isik.

« Kontrollige toitejuhet ja pistikut regulaarselt
kahjustuste suhtes. Arge kasutage tolmuimejat, kui
selle toitejuhe voi -pistik on kahjustunud.

+ Arge tBmmake ega kandke tolmuimejat
toitejuhtmest, arge kasutage toitejuhet kdepidemena,
arge jatke juhet ukse vahele ega tommake juhet Ule
teravate servade véi nurkade. Arge laske seadmel
liikuda Ule juhtme. Hoidke juhe kuumadest pindadest
eemal.

«  Arge hoidke toitejuhtme pistikupesast
véljatdmbamise ajal kinni juhtmest. Pistiku
véljatdmbamise ajal hoidke kinni pistikust,

+  Arge jatke pistikupessa iihendatud seadet
jarelevalveta. Lahutage pistik pistikupesast, kui
seadet ei kasutata voi kui seda puhastatakse voi
hooldatakse.

Ohutusjuhised kokkupanekul

Olge ettevaatlik, sest lilitikinnitid vdivad toote
kokkupanekul pdhjustada kasutajale vigastusi.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargmised hoiatused.

Seadet ei tohi kasutada keskkonnas, kus voib

olla plahvatusohtlikke gaase. See tekitab tdsise
plahvatusohu.

Arge kasutage tolmuimejat pélevate véi suitsevate
esemete, naiteks sigarettide, tuletikkude ega kuuma
tuha koristamiseks.

Imemisavas tekkiv tugev vaakum voib tekitada
kehavigastusi.

Olge seadet pimedas liigutades darmiselt ettevaatlik.
Seade on raske ja esineb vigastusoht, kui seade
kukub v&i liigub liiga kiiresti.

Olge seadme kallakutel ligutamisel vaga ettevaatlik.
Seade on raske ja esineb vigastusoht, kui seade
kukub véi liigub liiga kiiresti.

Seade vdib jarsult likuda, kui see pole pargitud
horisontaalpinnale. Seadme raskuskese muutub, kui
seade on tolmu tais, mis v&ib seisupiduri toimivust
mdjutada. Parkige ainult horisontaalpinnale.

Arge pange katt filtri puhastamise ajal phipaagi
peale, kuna esineb muljumisoht.

Arge imege siittivaid véi pélevaid vedelikke, naiteks
bensiini, ega kasutage tolmuimejat kohtades, kus
voivad olla sellised vedelikud.

Arge laske seadmesse koguneda tolmul, karvadel
ega millelgi muul, mis v&ib dhuvoolu takistada.
Hoidke juuksed, avarad riided, sérmed ja kdik muud
kehaosad avadest ning liikuvatest osadest eemale.
Arge kasutage seadet, kui sellele ei ole paigaldatud
tolmukotti ja/voi filtreid. Asendage kogumisslisteem
ja/vai filtrid selles juhendis kirjeldatud viisil.

kogumiseks siseruumides. Seade ei sobi

ETTEVAATUST: seade on ette
Q HOIATUS: Enne seadme kokkupanekut nahtud kuiva mittesittiva tolmu ja mustuse

lugege 1abi jargmised hoiatusjuhised.

* Enne ummistuse korvaldamist lUlitage kdik
juhtseadised valja. Arge hoidke toitejuhtme
pistikupesast véljatbmbamise ajal kinni juhtmest.
Pistiku valjatdmbamise ajal hoidke kinni pistikust,

* Lubamatud muudatused ja/voi lisatarvikud véivad
pdhjustada kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi
eluohtlikke kehavigastusi.

« Kasutage alati originaalosi.

« Kasutage lisaseadmeid ainult juhendis ettenéhtud
viisil. Kasutage ainult seadme tootja poolt soovitatud
lisaseadmeid.

* Veenduge, et paigalduskoht on tugev, et seade ei
laheks Umber. Kehavigastuste ja varakahju oht!

vedelike kogumiseks.

ETTEVAATUST: see seade on ette

nahtud Uksnes siseruumides kasutamiseks.

> >

ETTEVAATUST: seadet tohib

hoiustada ainult siseruumides.
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Isikukaitsevahendid .

Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad liikumisvabaduse. Arge kandke
lihikesi pukse.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist .o '
A lugege labi jargmised hoiatused. OhUtUSJUhlsed hooldamisel

isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevahendid ei

+ Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenahtud Q HOIATUS: Enne seadme kasutamist

paku taielikku kaitset, kuid vdhendavad

lugege labi jargmised hoiatused.

onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Isikukaitsevahendite kohta teabe saamiseks votke
Ghendust hooldusesindusega.

* Tolmu leviku oht! Kasutage isikukaitsevahendeid. *
Filtri vahetamisel voib levida tervisele ohtlik .
tolm. Seega peab kasutaja kandma kaitseprille,
kaitsekindaid ja respiraatorit, mis vastab
kaitseklassile FFP3. .

» Pikaajaline mira voib tekitada pisiva
kuulmiskahjustuse. Kandke alati heakskiidetud .
korvaklappe. Kui kasutate kuulmiskaitset, olge
téhelepanelik hdigete ja hoiatussignaalide suhtes. .
Eemaldage korvaklapid kohe, kui mootor on
seiskunud.

+ Kasutage seadmega to6tamisel ettendhtud
kaitsekindaid.

Veenduge, et mootori luliti oleks valjalilitatud
asendis. Lahutage seade vooluvorgust.

Arge muutke seadme originaalkonstruktsiooni.
Koiki remonditoid tuleb lasta teha vastava
kvalifikatsiooniga isikul. Kasutage ainult masina
tootja pakutavaid voi vordvaarseid varuosi.
Seadet hooldades veenduge, et kasutaksite diget
kaitset.

Kandke heakskiidetud kaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8

Arge tehke Hepa filter sisse auku. Katkine Hepa filter
voib tolmu levitada.

Kokkupanek

Sissejuhatus

pikendusjuhtmega. Uhendage seade ainult
nduetekohaselt maandatud pistikupessa.

slisteemi vahetamist puhastage alati

A ETTEVAATUST: kasutage seadet c ETTEVAATUST: Enne kogumiskoti
ainult koos digete nimivaartustega

eelfilter.

T60

Enne kasutamist

HOIATUS: Veenduge enne seadme
kasutamist, et elektritoite véimsus ja pinge
vastavad seadme andmesildil esitatud
andmetele.

millel on seadme maandamise juht ja
maanduspistik. Pistik tuleb Ghendada
sobivasse pistikupessa, mis on
nduetekohaselt paigaldatud ja maandatud
vastavalt koigile kohalikele seadustele ja
maarustele.

nduetekohaselt maandatud pistikupessa. Vt

c HOIATUS: Uhendage tolmuimeja ainuit

Kaivitamine ja seiskamine

Tolmuimeja kaivitamiseks vajutage rohelist nuppu (A).

jaotist Maandamisjuhised Ik 8 Tolmuimeja seiskamiseks vajutage punast nuppu (B).

Maandamisjuhised

HOIATUS: Tolmuimeja tuleb
maandada. Kui tolmuimejal peaks tekkima

toohaire voi rike, tagab maandus
elektrivoolule kdige vaiksema takistusega
tee, mis véahendab elektrilddgi ohtu.
Tolmuimeja on varustatud juhtmega,

@),

Clo
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Faasimuundur

Markus: Ei kehti Austraalias v&i Uus-Meremaal
miiidavate mudelite puhul.

tasemega: A) maksimaalse imemisvdimsuse tase (0
m/s); B) filtri puhastamise tase; C) ilma koormuseta
tase.

HOIATUS: Elektritssd peab teostama

A padev elektrik.

Kui punane margutuli (A) punase ja rohelise nupu vahel
suttib, on tekkinud faasi térge. Léhtestamiseks lulitage
Umber kaks faasi (B). See on ohutusmeede, mis ei lase
pumbal puhuma hakata.

180°
@ {I“ "l\
@

Filtri seisundi jalgimine
Seadmel on filtri seisundi jalgimiseks manomeeter.
Manomeeter naitab seadme kogukoormust kolme

1. Kui manomeetri nait on dle filtri puhastamise
taseme (B), puhastage eelfilter. Vt jaotist Eeffiltri
puhastamine Ik 10.

2. Kui imemisvdimsus on ikka vaike, asendage Hepa
filter-filter. Vit jaotist Hepa filter vahetamine Ik 11.

Hooldamine

Sissejuhatus

HOIATUS: Teavet hooldamise ajal
isikukaitsevahendite kasutamise kohta

leiate teemast /sikukaitsevahendid Ik 8.
Hooldamise ajal voib tekkida tolmu.

HOIATUS: Enamik seadmetega
seotud dnnetusi tekib rikkeotsingu ja
hoolduse kaigus, kuna té6tajad peavad

ise tuvastama seadme ohupiirkonna.
Onnetuste valtimiseks olge tahelepanelik

ning planeerige t66 ja tehke vajalikud
ettevalmistused.

HOIATUS: selles peatiikis kirjeldatud

toimingute ajaks tuleb mootor vélja lulitada,
kui pole juhendatud teisiti.

HOIATUS: kaik elektriosadega seotud

kontrollid tuleb lasta teha atesteeritud
elektrikul.

A
A

Hooldusgraafik T-Line Dust Extractor

Hooldusintervallide arvutamisel on aluseks véetud
seadme igapéaevane kasutamine. Intervallid muutuvad,
kui seadet igapaevaselt ei kasutata.
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Enne igat
kasutuskor-
da

Hooldus lga paev

Uks kord
nadalas

6 kuud véi
1000 tundi

12 kuud voi
2000 tundi

Kui imemis-
voimsus on
véike

Enne seadme Uhendamist | X
kontrollige juhtseadmeid
kulumise, kahjustuste ja
lahtiste Uhenduste suhtes.

Veenduge, et Longopac X
oleks oige.

Kontrollige filtripuhastus- X
mehhanismi.

Kontrollige tolmuvoolikut ja X
Ghendusi.

Kontrollige rattaid. Kontrol-
lige neid kahjustuste ja
halva Ghenduse suhtes.

Puhastage eeffilter.

Asendage eeffilter.

Asendage Hepa filter

Tolmueraldaja puhastamine

Ohtliku tolmu ringluse valtimiseks on oluline tolmuimejat
puhastada. Puhastage tolmuimeja alati enne, kui viite
selle tooalalt ara.

c HOIATUS: Enne toote puhastamist voi

hooldamist Illitage mootor vélja ja lahutage

juhe vooluvérgust.

* Kaoik korra kasutatud seadmed tuleb lugeda
saastunuks ja need seejarel puhastada.

* Koik osad, mis on parast hooldust6dd saastunud,
tuleb nduetekohaselt plastkottides kasutuselt
kdrvaldada. Tutvuge kohalike digusaktidega.

* Seadmega puhastamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist /sikukaitsevahendid
Ik 8.

« Puhastage valispind niiske lapiga.

« Puhastage filtrid ja tolmuimeja sobivas kohas.

* Puhastage eeffilter tolmuimejaga seestpoolt.
Kasutage alati tolmuimejaid, millel on Hepa filter ja
pehmet harja, et mitte filtrit kahjustada.

+ Arge kasutage vett ega elektrilisi osi.

+ Arge puhastage tolmuimejat kdrgsurvega (8hu véi
veega).

+  Arge asetage todriistu filtri pinnale, kuna see véib
filtrit kahjustada.

+  Arge tehke osasse Hepa filter auku, kuna see véib
olla tervisele ohtlik.

Filtri vahetamine

HOIATUS: Teavet filtri vahetamise

ajal isikukaitsevahendite kasutamise kohta
leiate jaotisest /sikukaitsevahendid Ik 8. Filtri
vahetamisel vdib sellest eralduda tolmu.

HOIATUS: Kui vahetate filtrit, liilitage

alati mootor vélja ja lahutage kaabel
vooluvérgust.

HOIATUS: Olge ettevaatlik, sest

riivid vbivad toote kokkupanekul tekitada
kasutajale vigastusi.

A
A
A

Eelfiltri puhastamine

Filtrit tuleb vahetevahel puhastada. Seda tuleb teha
enne plastkotti kogumise sitisteemi vahetamist ja ka t66
I6petamisel voi halva imivdime korral.

c ETTEVAATUST: Filtri kahjustuste

ennetamiseks véltige esemete [66mist vastu
filtri pinda voi nende lohistamist (le selle.

ETTEVAATUST: Arge puhastage

filtreid veega.

1. Tolmuimeja kasutamisel katke sisselaskeava
sisselaskeava korgi voi klapiga.

10
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2. Laske tolmuimejal 5 sekundit tekitada vaakumit,
seejarel vajutage kiiresti impulsskéepidet ja hoidke
seda 5 sekundit.

3. Korrake 2. juhist viis korda. On tahtis lasta

tolmuimejal iga korduse vahel tekitada uuesti
vaakum.

4. Kui imivdime on endiselt halb, tuleb filter valja
vahetada. Vahetage pérast filtri puhastamist vélja
ainult plastkott.

Eelfilter

Kasutage ainult Husqvarna filtreid. Jéudlus ja
filtreerimistdhusus on tagatud ainult originaalfiltritega.

HOIATUS: Arge vahetage korraga vélja
ainult Ghte toru. Kui Uks on katki, tuleb terve
filter valja vahetada.

A

Eelfiltri vahetamine

1. Vabastage kaks paagi ja alumise tslkloni vahelist
riivi.

2. Vabastage voolikuihenduse kaks riivi paagi ja Hepa
filter katte vahel.

3. Po&oérake mahuti ettepoole.

4. Poorake filtriplaati vastupdeva 10 kraadi ja podrake
filter ja hoidik ettevaatlikult tagurpidi.

5. Pange kilekott filterseadme peale.

6. Tostke filter ettevaatlikult valja kotti ja sulgege
see. Kott tuleb ara visata. Tutvuge kohalike
jaatmekaitluseeskirjadega.

7. Paigaldage uus filtrikomplekt vastupidises
jarjekorras.

Eeffiltri vahetamine, T 4000

eelffiltri puhastamiseks, kasutage selleks
ainult madalsurvega vett suunaga seestpoolt
véljapoole. Filtrile surve avaldamisel ning
korgsurvega vee ja surudhu kasutamisel
filter puruneb. Filter peab olema 100% kuiv,
enne kui selle uuesti korpusse paigaldate.

c ETTEVAATUST: Kui eemaldate

1. Keerake lahti 3 riivi ja eemaldage Ulaosa.
2. Votke uuest filtrist kott.
3. Tostke filter valja ja asetage ettevaatlikult kilekotti.

Markus: see kott tuleb nduetekohaselt 4ra
visata.

4. Tostke filter valja ja asetage ettevaatlikult kilekotti.

Hepa filter vahetamine

e ETTEVAATUST: Arge puhastage

havib see. Vahetusfiltri paigaldamisel

hoolitsege selle eest, et te ei puuduta
filtrit seestpoolt. Filtrimaterjalile seestpoolt
mis tahes jou rakendamine voi materjali
kahjustamine havitab uue filtri.

ETTEVAATUST: Uue Hepa filter
paigaldamisel arge puudutage filtri
sisepinda. Filtri sisepinna kahjustused
voivad muuta selle kasutuskdlbmatuks.

A

1. Vabastage filtrikatte riivid ja eemaldage kate.

2. Tostke filter ettevaatlikult puhtasse kilekotti.

Markus: see kott tuleb nduetekohaselt ara
visata.

3. Paigaldage uus filter vastupidises jarjekorras.

Uue Longopaci tolmukoti paigaldamine

A

1. Asetage Longopaci tolmukott hoidikusse.

HOIATUS: Enne Longopaci tolmukoti

paigaldamist puhastage alati eeffilter.

>
¥
RS

Hepa filter, kui Uritate Hepa filter puhastada,
877 - 006 - 03.02.2022
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2. Longopaci tolmukoti hoidiku kinnitamiseks p&drake

Longopaci tolmukoti hoidikut, kuni tihvtid pesadesse
kinnituvad.

5. Tdmmake Longopaci kotti alla imber kotihoidiku
valiskilje.

6. Sulgege Longopaci tolmukoti pdhi kaablikéidiku abil.

. Témmake Longopaci kott hoidikust valja ja pange
see Uimber mahuti.

Koti kinnitamiseks mahuti kiillge pingutage pael
Longopaci koti ja mahuti tmber.

877 - 006 - 03.02.2022



Veaotsing

Torkeotsingu tabel

Probleem

Pd&hjus

Lahendus

Mootor ei kaivitu

Elektritoide puudub

Uhendage masin elektripistiku-
pessa

Kaabel on defektne

Vahetage kaabel vélja

Laliti on defektne

Vahetage luliti valja

Kontaktori kombinatsioon on defektne

Vahetage kontaktori kombinat-
sioon valja

Faasiviga (suttib punane lamp)

Vahetage kaks faasi omavahel
ringi

Mootor seiskub parast kaivitu-
mist kohe

Vale kaitse

Uhendage 6ige kaitsmega

Lihis kaablis/masinas

Kutsuge hooldustehnik

Mootor t66tab, kuid tolmuimeja
eiime

Voolik ei ole Gthendatud

Uhendage voolik

Voolik on ummistunud

Puhastage voolik

Tolmukott puudub

Paigaldage tolmukogumissus-
teem

Mootor t66tab, kuid imijoudlus
on vaike

Voolikus on auk

Vahetage voolik valja

Filter on ummistunud

Puhastage filter / vahetage filter
vélja

Vabastage llemine kate

Reguleerige

Klapis on mustus

Puhastage klapp

Defektsed tihendid

Vahetage kahjustunud tihendid
vélja

Mootor puhub tolmu vélja

Valesti kokkupandud véi kahjustunud filtrisus-
teem

Reguleerige/vahetage filtrid

Ebanormaalne mira

Kutsuge hooldustehnik

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Toote transport

« Enne transportimist veenduge, et Longopac-kott on

tahi

* Veenduge, et Longopac-kott on transportimise ajal .

toote kulge kinnitatud.

« Kasutage tolmuimeja tdstmiseks rampi voi vintse, et .
tagada selle ohutu teisaldamine. Kui te ei tea, kuidas

* Kinnitage toode kindlalt transportimise ajaks, et
véltida transpordikahjustusi ja 6nnetusi. Kasutage

seadme mdlemal kuljel olevat kinnitusaasa.

* Rakendage kindlalt rataste lukustus.

Voimaluse korral transportige toodet ainult heades

ilmastikutingimustes.

suletud soidukit.

tosta raskeid seadmeid, paluge selleks abi.

Voéimaluse korral kasutage toote transportimiseks

877 - 006 - 03.02.2022

13



Toote hoiustamine

Toodet tuleb hoida sisetingimustes ja
iimastikumdjude eest kaitstuna.

Arge laske toootel kokku puutuda vihma ega
niiskusega.

Kinnitage lukustatavad rattad turvaliselt.

Lahutage seade toiteallikast.

Hoiustage toodet ja lisaseadmeid kuivas ruumis, kus
pole jaidet ega liigset kuumust.

Seadet tuleb hoida lukustatud ruumis, kus lapsed ja
korvalised isikud sellele ligi ei paase.

Toote kasutuselt kdrvaldamine

Jargige kohalikke jaatmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

Kui seadet enam ei kasutata, toimetage see
Husqvarna edasimuiiljale voi kdrvaldage see
taaskasutuskeskuses.

14
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Andmed T 4000 T 7500 T 10000
Energiatdhususe tase IE1 IE3 IE3
Pinge (3 faasi), V 380-415 380-415 380-415
Sagedus, Hz 50 50 50
Véimsus (max), kW 4 55 1
Kaitsme voolutugevus, A 16 16 32
Pooluste arv, p 2 2 2
Nimip6drlemiskiirus p/min, min-1 2900 2890 2890
Max kdrgus merepinnast, m 1000 1000 1000
Keskkonnatemperatuur, °C —20 kuni +40 —20 kuni +40 —20 kuni +40
Max toétemperatuur, °C 160 155 155
Nimitdhusus (%) nimikoormusel | 75 * 89,6 89,6
%) 50 * 88,9 88,9
Véimsuskaod protsentides (%) 90/100 * 9,6 9,6
nimivaljundvdéimsusest jargmiste
kiiruse (%) ja jbumomendi (%) 90/50 * 47 4.7
vahekordade juures. 50/100 * 79 79
50/50 * 3 3
50/25 * 1,8 1,8
25/100 * pole kohaldatav pole kohaldatav
25/25 * 11 1,1
Ohuvool (max), m3h 400 600 900
Vaakum (max), kPa 26 28 30
Peavoolik, m 10 10 10
Sisselaskeava 18bimd6t, mm Camlock 63 76 76

Eelfilter, % >99,5% /1 um >99,5% /1 um >99,5% /1 um
Eelfiltri ala, m? 4,5 2,9 3,9

Hepa filter 99,99% / 0,3 um 2 2 3

Kogu Hepa filter ala, m? 2.4 5 7,5

Helitase, dB(A) 74 74 74
Tolmukogumissusteem, tlip Longopac Longopac Longopac

M&6tmed (P x L x K), mm

885 x 600 x 1515

1245 x 686 x 1753

1400 x 736 x 1727

877 - 006 - 03.02.2022
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Andmed

T 4000

T 7500

T 10000

Mass, kg

106

206

336

*) P8hjus, miks sellele ei kehti maarus EL 2019/1781:

mootor on taielikult tootesse integreeritud.

16
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon
Meie, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, Tel
+46 3614 6500, kinnitame ainuvastutusel, et kirjeldatud

toode:
Kirjeldus Tolmukogur
Kaubamark HUSQVARNA
Tidp/mudel T 4000, T 7500, T 10000

Identifitseerimine

Seerianumbrid alates 2021. aastast

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri

Kirjeldus

2006/42/EC

2014/30/EU

2014/35/EU

2011/65/EU

~masinadirektiiv”
Lelektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”
,raadioseadmete direktiiv*

,ohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised

spetsifikatsioonid:
EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-69:2016
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Uurimis- ja arendusdirektor, betoonpinnad ja -pdrandad

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€

877 - 006 - 03.02.2022
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|[vadas

Savininko atsakomybé

c PERSPEJ|MASZ Apdirbant betong

ir akmenj tokiais budais kaip pjovimas,
Slifavimas ar grezimas, ypac atliekant
operacijas sausuoju budu, sukeliamos
dulkés, gaunamos i$ perdirbamos
medziagos, kur daznai yra silicio dioksido.
Kvarcas yra pagrindiné smélio, kvarcinio
smélio, plyty molio, granito, jvairiy kity
mineraly ir uolieny sudedamoiji dalis. Didelis
tokiy dulkiy kiekis gali sukelti:

Kvépavimo taky ligas (paveikti kvépavima)
del kvarco poveikio, jskaitant chroniSkg
bronchita, silikoze, plauciy fibrozg. Sios ligos
gali bati mirtinos;

Odos suirzima ir niezéjima.

Vézj atsizvelgiant | NTP* ir IARC*

*/ Nacionalinés toksikologijos programos,
Tarptautinés vézio tyrimy agentaros
rezultatus.

Imkités atsargumo priemoniy;:

Venkite kvépuoti dulkémis, dulksna, dimais
ir stenkités, kad jy nepatekty ant odos.

Déveékite ir uztikrinkite, kad visi Salia esantys
asmenys dévi atitinkamas kvépavimo taky
apsaugas, pvz., respiratorius, skirtus filtruoti
smulkias daleles. (Zr. OSHA 29 CFR
1926.1153 dalj)

Norédami sumazinti iSmetamy dulkiy kiekj,
naudokite tinkama dulkiy trauktuva.

Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius
turéty pakankamai ziniy apie saugy gaminio naudojima.
Meistrai ir operatoriai turi bti perskaite ir suprate §j
naudotojo vadova. Jie privalo Zinoti:

* gaminio saugos nurodymus;

* gaminio pritaikymo sritis ir apribojimus;

« kaip gaminj reikia naudoti ir prizidreéti.

Nacionaliniai / vietiniai norminiai aktai gali apriboti Sio
gaminio naudojima. Prie§ pradédami naudoti §j gaminj,
suzinokite, kokie norminiai aktai yra taikomi ten, kur jus
dirbate.

Gaminio apra3as

Sis gaminys yra dulkiy trauktuvas su jsiurbimo zarnele.
Oras su dulkémis per jsiurbimo Zarnelg jsiurbiamas |
jleidimo voztuva. Oro greitis sumazéja dél ciklono, kuris
dulkiy daleles atskiria nuo oro. Mazos dulkiy dalelés

ir oras pereina per 2 filtry sistema. Ciklonas surenka
dideles dulkiy daleles, tuomet jos per galing sklende
sukrenta j plastikinj maiselj.

Numatytasis naudojimas

Gaminys naudojamas statybvietéms valyti, i$ patalpy
surenkant sausas ir nedegias dulkes.

Gaminj galima prijungti prie vidutinés arba didelés
pavirSiaus paruo$imo jrangos, pvz., Slifuotuvy.
Gaminys skirtas komerciniam naudojimui, pvz.,

vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,
parduotuvése, biuruose ir nuomos jmonése

Pasiiymékite: Nedegiy dulkiy sprogimo vertés
riba yra >0,1 mg/md.

Dulkiy laikymo sistema

Visi Husqvarna T-Line Dust Extractor turi bati naudojami
su Longopac Longopac keiskite tik tuomet, kai
uzbaigiamas filtro valymo ciklas.

18
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Gaminio apzvalga T 4000

Pirminis filtras

Srovés impulso rankena
Hepa filter

Zarnos uzraktas

|éjimo kamstis
Longopac jungtis

[

7. Lizdo jéjimas su fazés keitikliu (ES, AU)
8. Slégio atleidimo voztuvas

9. On/Off (jjungimas / iSjungimas)

10. Fiksatorius

11. Kanaly prievadas

877 - 006 - 03.02.2022
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Gaminio apzvalga T 7500

® N OE N2

Pirminis filtras

Srovés impulso rankena

Hepa filter

UZraktas prie elektros dézés
On/Off (jjungimas / i§jungimas)
Valandy skaitiklis

Manometras

Longopac jungtis

9. Slégio atleidimo voztuvas

10. Lizdo jéjimas su fazes keitikliu
11. |leidimo voZtuvas

12. |leidimas

13. Pagalbinis dangtelis

14. Fiksatorius

15. Priri§imo kilpa 2x

20
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Gaminio apzvalga T 10000

1. Pirminis filtras Simboliai ant gaminio

2. Sroveés impulso rankena

3. Hepa filter Prie§ naudodami gaminj atidziai

4. Uzraktas prie elektros dézés ] perskaitykite operatoriaus vadova ir

5. On/Off (jungimas / i§jungimas) isitikinkite, ar viskg gerai supratote.

6. Valandy skaitiklis

7. Manometras

8. Longopac jungtis Vi ; it f
- isada naudokite patvirtinta apsaugine

9. Slégio atleidimo voztuvas @ kvépavimo kauke.

10. Lizdo jéjimas su fazes keitikliu

11. leidimo voZtuvas

12. |leidimas

13. Pagalbinis dangtelis Visada naudokite patvirtintas apsaugines

14. Fiksatorius ausines.

15. Priri§imo kilpa 2x
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Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zalg, jei:

Visada naudokite patvirtintus apsauginius
akinius.

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

« gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
prieziGros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

c PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

naudotojui ar Salia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai

informacijai apie konkrec€ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite jspéjimus.

A

» Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku
protu. Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
jrenginj iSjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités | prekybos atstova, techninés priezitros
atstovg arba patyrusj naudotojg. Nesistenkite
atlikti darbo, jei manote, kad nesate pakankamai
kvalifikuotas!

+ AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
supraskite instrukcijas prieS naudodami gaminj.
Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau.

« [sitikinkite, kad perskaitéte ir supratote pagrindinio
gaminio instrukcijas, kad Zinotuméte, kokias asmens
apsaugos priemones dévéti, kokig saugos jrangg
naudoti ir kaip saugiai dirbti.

« Atminkite, kad jUs, operatorius, atsakote uz tai, kad
nekilty pavojus Zmonéms ir jy nuosavybei.

* Netinkamai ar neatsargiai naudojant gaminj, jis
gali sunkiai ar mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

«  Gaminys turi biiti $varus. Zenklai ir lipdukai turi bti
gerai jskaitomi.

+  Sis gaminys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gabumais arba neturintiems reikiamos
patirties ir Ziniy.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

« PriziGrékite, kad naudojant gaminj arti nebaty vaiky ir
leidimo neturin¢iy asmeny.

« Operatoriai turi bati tinkamai instruktuoti, kaip
naudoti gaminj.

« Niekada nedirbkite gaminiu, jei esate pavarges,
iSgéres alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie
gali veikti jisy regéjimg, nuovoka ar koordinacija.

* Nelieskite kistuko arba gaminio Slapiomis rankomis.

« Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo
gaminio. Vykdykite Sioje instrukcijoje nurodytas
tikrinimo, techninés priezidros ir remonto
proceddiras. Kai kuriuos techninés priezitros darbus
gali atlikti tik apmokyti ir kvalifikuoti specialistai. Zr.
Techniné prieZidra psl. 25 instrukcijas.

Elektrinés saugos instrukcijos:

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Dulkiy trauktuvai su jrengtomis apsaugomis nuo
Silumos, skirtomis apsaugoti variklj nuo perkaitimo.
Norédami suaktyvinti apsauga nuo Silumos, iSjunkite
jrenginj, istraukite maitinimo kabelj ir patikrinkite,
ar dulkiy mai$as nepilnas, neuzsikim$usi siurblio
Zarna ir neuzblokuotas filtras. Apsaugos nuo Silumos
perkrovimas gali uztrukti iki 45 min.

« Prie$ naudodami dulkiy trauktuva jsitikinkite, kad
srove ir jtampa atitinka jrenginio nominaliy parametry
ploksteléje nurodytg jtampa, jskaitant ilgintuvo
laidus.

«  Prijunkite tik prie tinkamai jzeminto lizdo. Zr. Kajp
[Zeminti jrenginj psl. 24.

22
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Netinkamai sujungus jrangos jZeminimo laidininkg
gali kilti elektros smugio pavojus. Paprasykite
kvalifikuoto elektriko arba techninés priezidros
specialisto pagalbos, jei abejojate, kad lizdas
tinkamai jZzemintas. Nemodifikuokite kiStuko, jeigu jis
netelpa  elektros lizda, o kreipkités | kvalifikuotg
elektrika, kad jrengty tinkamg elektros lizda.

Jei naudojate pailginimo kabelj, jsitikinkite, kad
jrenginiui naudojamas tinkamy parametry kabelis.
Suspaudus pazeistus arba jtriikusius kabelius gali
bdti pavojinga naudoti. Juos reikia nedelsiant
pakeisti.

Nenaudokite, jei pazeistas kabelis arba kiStukas.
Jei jrenginys neveikia kaip numatyta, buvo
numestas, pazeistas, paliktas lauke arba jmestas |
vandenj. Taisyti jrenginj patikékite tik kvalifikuotam
specialistui.

Reguliariai tikrinkite kabelj ir kiStuka, ar jis
nepazeistas. Nenaudokite, jei paZeistas kabelis arba
kiStukas.

Netraukite ir neneskite uz kabelio, nenaudokite
kabelio kaip rankenos, nesuspauskite kabelio
durimis ir netraukite kabelio per astrias

briaunas arba kampus. Pasiripinkite, kad jranga
nepervaziuoty per laidg. Saugokite kabelj nuo
jkaitusiy pavirsiy.

Atjungdami netraukite uz kabelio. Atjunkite suéme uz
kistuko.

Nepalikite jrenginio j lizdg jkiStu kiStuku. Kai
nenaudojate ir prie$ valydami jrenginj arba atlikdami
jo prieziura, iStraukite kabelj i$ lizdo.

Surinkimo saugos instrukcijos

PERSPEJ IMAS: Pries surinkdami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A

Prie$§ atjungdami iSjunkite visus valdiklius.
Atjungdami netraukite uz kabelio. Atjunkite suéme uz
kistuko.

Dél neleistiny konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
naudojimo jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai
suzaloti naudotojg ar kitus asmenis.

Visada naudokite originalias atsargines dalis.
Naudokite priedus tik taip, kaip aprasyta Siame
vadove. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
priedus.

|sitikinkite, kad montavimo sritis tvirta, kad gaminys
neapvirsty. Suzeidimy ir medziagy sugadinimo
pavojus.

Atsargiai, surinkdamas gaminj naudotojas gali
susizeisti fiksatoriais.

Naudojimo saugos instrukcijos

A

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Gaminio negalima naudoti aplinkoje, kur gali bati
sprogiy dujy. Tai sukels didelj sprogimo pavojy.
Nenaudokite niekam deganciam ar rikstanciam
traukti, pvz., cigaretéms, degtukams arba pelenams.
Didelis vakuuminis siurbimas ties jleidimo anga gali
suzaloti kiing.

Bukite labai atsargis, kai gaminj naudojate tamsiose
vietose. Gaminys yra sunkus ir krisdamas arba
judédamas per greitai gali suzaloti.

Bukite ypa¢ atsargis, kai perkeliate gaminj ant
nuolaidaus pavirSiaus. Gaminys yra sunkus ir
krisdamas arba judédamas per greitai gali suzaloti.
Jei jrenginys pastatytas ne ant horizontalaus
pavirSiaus, jis gali staigiai pajudéti. Kai jrenginys
prisipildo dulkiy, svorio centras pasikeicia, o tai gali
turéti jtakos stovéjimo stabdzio funkcijai. Statykite tik
ant horizontaliy pavirsiy.

Valydami filtra nedékite rankos ant pirminio bako
virSaus, kadangi kyla pavojus prispausti ranka.
Nerinkite jrenginiu degiy arba sprogiy skysciu, pvz.,
benzino, ir nenaudokite jrenginio ten, kur gali bati
tokiy skysc€iy.

Neleiskite susikaupti dulkéms, plaukams ir kitiems
nesvarumams, kurie galéty blokuoti oro srauta.
Laikykite plaukus, palaidus drabuZzius, pirStus ir visas
kdino dalis atokiau nuo angy ir judanciy daliy.
Nenaudokite gaminio nejdéje dulkiy maiso ir (arba)
filtry. Surinkimo sistema ir (arba) filtrus keiskite, kaip
apraSyta Siame vadove.

PASTABA: sis irenginys sukurtas

siurbti sausas, nedegias dulkes ir nuolauzas
patalpose. Jis netinka skysc¢iams rinkti.

PASTABA: $is gaminys skirtas naudoti
tik patalpoje.

> B> B

PASTABA: $j gaminj laikyti galima tik

patalpoje.

Asmeninés apsauginés priemonés

>

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nesuteikia visiSkos apsaugos, bet
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nelaimés atveju sumazina suzeidimy laipsnj.
Pardavimo atstovas gali rekomenduoti, kurig jrangg
naudoti.

Dulkiy paskleidimo pavojus — naudokite asmening
jranga Keiciant filtrg gali bati paskleistos nesveikos
dulkés. Naudotojas turi maveéti atitinkamas FFP3
apsaugos klasés apsaugines pirstines ir bati
uzsidéjes apsauginius akinius bei respiratoriy.
ligalaikis triuk§mo poveikis gali visam laikui pakenkti
klausai. Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidUs, kad iSgirstuméte galimus jspéjamuosius
signalus ar $tksnius. I1$junge variklj, visada
nusiimkite apsaugines ausines.

Atlikdami gaminio techninés priezitros darbus
muvekite patvirtintas apsaugines pirstines.
Dévékite ne per didele, patvarig ir patogia apranga,
leidZiancig laisvai judéti. Nemuvekite Sorty.

Prieziuros saugos instrukcijos

>

PERSPEJ|MAS! Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« |sitikinkite, kad variklio jungiklis yra padetyje ,Off".
Atjunkite gaminj nuo elektros lizdo.

* Nekeiskite gaminio originalios konstrukcijos.

« Visus taisymus turi atlikti kvalifikuotas techninés
priezilros specialistas. Naudokite tik gamintojo
teikiamas arba atitinkamas kei¢iamas dalis

« Atlikdami gaminio techninés prieziiros darbus
isitikinkite, kad naudojate tinkama saugiklj.

+  Naudokite patvirtintas apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 23

« Nepradurkite Hepa filter. 1S kiauro Hepa filter gali
pasklisti dulkiy.

Surinkimas

—
<
Y]
(=%
Y
(7]

PASTABA: Naudokite ilginamajj kabel;,

kurio nominalioji verté tinka Siam gaminiui.

Prijunkite tik prie tinkamai jzeminto kiStukinio
lizdo.

A PASTABA: Pries pakeisdami maiselio
rinkimo sistema visada i$valykite filtra.

Naudojimas

Prie§ pradedant darbg

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami

dulkiy trauktuva jsitikinkite, kad srové
ir jtampa atitinka jrenginio nominaliy
parametry ploksteléje nurodytg jtampa,
iskaitant ilgintuvo laidus.

jzeminimo laidininku ir jzeminimo kiStuku.
Kistuka reikia jkisti | atitinkamg tinkamai
sumontuotg ir jzemintg pagal visus vietinius
kodus ir potvarkius lizda.

> B

PERSPEJ'MAS Prijunkite tik prie

tinkamai jZeminto lizdo. Zr. Kaip [Zeminti
jrenginj psl. 24

UZvedimas ir iSjungimas
Norédami paleisti dulkiy trauktuva, paspauskite Zalig
mygtuka (A).

Norédami sustabdyti dulkiy trauktuva, paspauskite
raudong mygtuka (B).

Kaip jzeminti jrenginj

>

PERSPEJ|MASZ Dulkiy trauktuvas

turi bati jZemintas. Jam sutrikus arba
sugedus jZzeminimas suteikia elektros
srovei maziausio pasipriesinimo kelia, kad
sumazinty elektros smuigio pavojy. Dulkiy
trauktuvas turi jtaisytg kabelj su jrenginio

@ —

1
1]
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Fazés keitiklis

Pasiiymékite: Netaikoma Australijoje arba
Naujojoje Zelandijoje parduodamiems variantams.

maksimalus vakuumo lygis (Om/s), (B) filtro valymo lygis
ir (C) lygis be apkrovos.

PERSPEJ IMAS: Elektros darbus

atlikti turi patvirtintas elektrikas.

A

Jei uzsidega raudona lemputé (A), esanti tarp raudono ir
zalio mygtuko, vadinasi jvyko fazés klaida. Perjunkite 2
fazes, kad atstatytuméte (B). Tai saugos priemoné, kad
siurblys neimty pusti.

180°
@ {I“ "l\
@

Filtro bliklés stebéjimas

Gaminyje jrengtas manometras, kuris stebi filtro bakle.
Manometras rodo bendrg gaminio apkrova 3 lygiais: (A)

1. Jei manometras yra virs filtro valymo lygio (B),
iSvalykite priesfiltri. Zr. Priesfiltrio valymas psl. 26.

2. Jei siurbimas vis tiek nepakankamas, pakeiskite
Hepa filter filtra. Zr. Hepa filter keitimas psl. 27.

Techniné priezilra

|vadas

PERSPEJ IMAS: Prieziaros darby

metu naudokite asmenines saugos
priemones, zr. Asmeninés apsauginés
priemonés psl. 23. Techninés priezitros
darby metu gali pasklisti dulkes.

A

PERSPEJ|MASZ Dauguma nelaimiy,

su jrenginiais jvyksta taisant gedimu,
atliekant technine priezitirg, nes personalui
tenka atsidurti jrenginio pavojaus zonoje.
Pasisaugokite nuo nelaimiy islikdami budras
ir planuodami paruoSiamuosius darbus.

A

PERSPEJIMAS: Siame skyriuje

aprasyty darby metu variklis turi bati
iSjungtas, nebent bty nurodyta priesingai.

A
A

Priezilros grafikas T-Line Dust
Extractor
Technineés priezilros intervalai apskai¢iuojami pagal

kasdienj gaminio naudojima. Intervalai keiciasi, jei
gaminys nenaudojamas kasdien.

PERSPEJIMAS: Elektrinius

komponentus turéty tikrinti tik licencijuotas
elektrikas.
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Techniné priezidra

Kaskart
prie$ naudo-
dami

Kasdien

Kas savaite

Kai siurbia-
ma per silp-
nai

Kas 12 mé-
nesiy arba
2000 val.

Kas 6 mé-
nesius arba
1000 val.

Prie$ prijungdami jrenginj, | X
apzilrékite, ar néra nusi-
dévéjimo, pazeidimy, atsi-
palaidavusiy valdikliy jung-
¢iy.

Patikrinkite, ar Longopac X
tinkamas.

Patikrinkite filtro valymo X
mechanizma.

Patikrinkite dulkiy zarng ir X
jungtis.

Patikrinkite ratukus. Apzia-
rékite ar néra pazeidimy ir
sugedusiy jungciy.

ISvalykite priesfiltrj.

Pakeiskite priesfiltr.

Pakeiskite Hepa filter

Dulkiy trauktuvo valymas

Svarbu valyti dulkiy trauktuva, kad jame necirkuliuoty
pavojingos dulkés. Visada iSvalykite dulkiy trauktuva,
prie$ perkeldami jj i§ darbo vietos.

A

PERSPEJIMAS: Pries valydami
arba atlikdami prieZitiros darbus perjunkite
variklio jungiklj j padétj OFF ir atjunkite laidg
nuo elektros lizdo.

Visa bent karta panaudota jranga irgi turi bati
laikoma uztersta ir jg reikia nuvalyti.

Atlikus priezitros darbus visos dalys yra uzterstos,
todél jas batina tinkamai utilizuoti plastikiniuose
maiSeliuose. Atsizvelkite j vietos reikalavimus.
Valydami gaminj naudokite tinkamas asmenines
apsaugos priemones. Zr. Asmeninés apsauginés
priemonés psl. 23.

1Sorinj pavirsiy valykite drégna $luoste.

Filtrus ir dulkiy trauktuva valykite tinkamoje vietoje.
Nusiurbkite priesfiltrj i$ vidinés pusés. Dulkiy
trauktuvus visada naudokite su Hepa filter ir minkstu
Sepediu, kad nepazeistumete filtro.

Neplaukite elektriniy komponenty vandeniu.
Nevalykite dulkiy trauktuvo aukstu slégiu (oru arba
vandeniu).

Nedékite jrankiy ant filtro pavirSiaus, nes jie gali
pazeisti filtrg.

Nepradurkite Hepa filter, nes tai gali sukelti pavojy
sveikatai.

Filtro keitimas

PERSPEJ IMAS: Keisdami filtrg

naudokite asmenines apsaugines
priemones, zr. Asmeninés apsauginés
priemonés psl. 23. Keiciant filtra gali pasklisti
dulkiy.

PERSPEJIMAS: Keisdami filtra

visada perjunkite variklio jungiklj | padétj
OFF ir atjunkite laidg nuo elektros lizdo.

> B> B

PERSPEJ IMAS: Atsargiai,

surinkdamas gaminj naudotojas gali
susizeisti fiksatoriais.

Priesfiltrio valymas

Filtrg kartais reikia iSvalyti. Tai reikia padaryti pries
pakeiciant plastikinio maiSo surinkimo sistema, pabaigus
darbg arba kai siurbimas suprastéja.

PASTABA: Netrankykite ir netempkite

daikty per filtro pavirSiy, kad jo
nepazeistuméte.

> B>

PASTABA: valydami filtrus

nenaudokite vandens.

26
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1. Naudodami dulkiy trauktuva, uzkimskite jéjima,
naudodami jgjimo kamstj arba jgjimo voztuva.

2. Palaukite 5 sekundes, kol dulkiy trauktuve susidarys

vakuumas, tada staigiai nuspauskite ir 5 sekundes
palaikykite nuspaude srovés impulso rankeng.

3. 2 veiksmg pakartokite penkis kartus. Svarbu tarp
kiekvieno kartojimo leisti dulkiy trauktuvui i§ naujo
sukurti vakuuma.

4. Jei vis dar prastai jsiurbiama, reikia pakeisti filtra.
Plastikinj maiSelj keiskite tik iSvale filtra.
Priesfiltris

Naudokite tik Husqvarna filtrus. Veikimo ir filtravimo
efektyvuma uztikrinti galima tik naudojant originalius
filtrus.

Hepa filter keitimas

PASTABA: Nevalykite Hepa filter,
bandydami valyti Hepa filter, jj sugadinsite.

Montuodami kei¢iamajj filtrg saugokite, kad
nepaliestumeéte filtro vidaus. Bet koks
poveikis jéga arba pazeidimas filtro laikiklio
viduje sugadins naujg filtrg.

PASTABA: Nelieskite filtro vidinio
pavirSiaus, jdédami naujg Hepa filter.

Pazeidus vidinj filtro pavirsiy, jis gali tapti
netinkamu naudoti.

PERSPEJIMAS: Nepakeiskite tik
vieno vamzdelio. Jei sullizo vienas, reikia

pakeisti visg filtra.

Priesfiltrio keitimas

1. Atlaisvinkite 2 fiksatorius, esancius tarp bakelio ir
apatinio ciklono.

2. Atlaisvinkite 2 fiksatorius, esangéius ties zarnos
jungtimi, tarp bakelio ir Hepa filter danggcio.

3. Pasukite bakelj j prieki.

4. Pasukite filtro plokste 10 laipsniy prie$ laikrodzZio
rodykle ir atsargiai pasukite filtrg ir laikiklj zemyn.

5. Uzdékite plastikinj maista ant filtro jrenginio.

6. ISkelkite filtra, jdekite jj | maiSelj ir uzdarykite maiselj.

Maiselj iSmeskite. Atsizvelkite | vietinius utilizavimo
reikalavimus.

7. Visg naujo filtro paketg jdékite atvirkstine tvarka.

Priesfiltrio keitimas T 4000

. Atsukite filtro gaubto fiksatorius ir nuimkite jj.
2. Atsargiai iSkelkite filtrg | Svary plastikinj maiselj.

Pasizymeékite: $jmaisa reikia tinkamai
iSmesti.

3. Nauja filtrg jdékite atvirkstine tvarka.

Kaip pritvirtinti naujg Longopac maiselj

PERSPEJIMAS: Pries keisdami
Longopac dulkiy maiselj visada iSvalykite

priesfiltrj.

|statykite Longopac dulkiy maiselj j laikiklj.

PASTABA: I18traukta priesfiltr
praplaukite Zemo slégio vandens srove i$

vidaus | iSore. Stipriai dauzydami filtrg arba
valydami suspaustu oru, sugadinsite filtra.

Pries$ jstatant filtrg atgal j korpusa, jis turi bati

visiSkai sausas.

1. Atlaisvinkite 3 fiksatorius ir nuimkite virSuting dalj.
2. Paimkite naujo filtro maiselj.

ISkelkite filtrg ir atsargiai padeékite jj ant plastikinio
maiselio.

>
¥
RS

Pasizymeékite: $jmaisa reikia tinkamai
iSmesti.

4. |8kelkite filtrg ir atsargiai padékite jj ant plastikinio
maiselio.
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2. Norédami pritvirtinti Longopac dulkiy maiselio laikiklj, 5. Uztraukite Longopac dulkiy maiSelj ant iSorinés

sukite Longopac dulkiy maiselio laikiklj, kol kaisciai maiSelio laikiklio pusés.
uzsifiksuos angose. 6. Longopac dulkiy maiSelio apacig uzriskite plastikine
sgvarza.

3. IStraukite Longopac maiselj i$ laikiklio ir uzmaukite
ant talpyklos.

4. Uzverzkite dirzelj aplink Longopac dulkiy maiselj ir
talpykla, kad tinkamai pritvirtintuméte maiselj prie
talpyklos.
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Gedimai ir jy Salinimas

Trik€iy Salinimo schema

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nejsijungia variklis

Néra maitinimo.

|kiSkite jrenginio kiStuka j lizdg

Sugadintas kabelis

Pakeiskite kabelj

Sugedes jungiklis

Pakeiskite jungiklj

Sugadintas saugikliy rinkinys

Pakeiskite saugikliy rinkinj

Fazés klaida (uzsidega raudona lempute)

Perjunkite 2 fazes

Variklis sustabdomas nedelsiant
po paleidimo

Netinkamas saugiklis

Prijunkite tinkamg saugiklj

Trumpasis jungimas kabelyje / jrenginyje

UZsakykite techning priezitrg

Variklis veikia, bet jrenginys ne-

Neprijungta zarna

Prijunkite Zarng

siurbia .
Zarna uzblokuota

ISvalykite Zzarng

Néra dulkiy surinkimo mai$o

|dékite dulkiy surinkimo sistemg

Skylé Zzarnoje

Pakeiskite zarng

Uzsikimses filtras

ISvalykite / pakeiskite filtrg

Variklis veikia, bet jrenginys siur-
bia silpnai

Atleiskite virSutinj dangtelj

Sureguliuokite

Nesvarus skydas

Nuvalykite skydg

Sugadinti tarpikliai

Pakeiskite paveiktus tarpiklius

Dulkés iSpuciamos i$ variklio
tema

Netinkamai sumontuota arba pazeista filtro sis-

Sureguliuokite / pakeiskite filt-
rus

Nenormalus triuk§mas

UZsakykite techning priezitrg

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gaminio transportavimas

« Prie$ transportuodami, jsitikinkite, ar Longopac
maiSelis yra tuscias.

« Transportuodami jsitikinkite, ar Longopac maiselis
pritvirtintas prie gaminio.

* Dulkiy trauktuvg kelkite naudodami rampas arba
keltuvus, kad jj judinti baty saugu. Jei abejojate,
ar pajégsite pakelti sunkia jranga, pasikvieskite
pagalbos.

« Norédami iSvengti gaminio pazeidimy ir nelaimingy
atsitikimy, gabendami gaminj saugiai pritvirtinkite.
Naudokite abiejose gaminio pusése esancias
priri§imo kilpas.

« Ratukus saugiai uzfiksuokite.

Jeigu jmanoma, gaminj transportuokite esant
palankioms oro saglygoms.

Jeigu jmanoma, gaminj transportuokite uzdaroje
transporto priemonéje.

Gaminio saugojimas

Gaminj batina laikyti viduje ir apsaugoti nuo
nepalankiy oro salyguy.

Saugokite gaminj nuo lietaus ir drégmés.

Saugiai uzfiksuokite ratukus.

Atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

Laikykite gaminj ir jrangg sausoje neuz$alancioje ir
pernelyg nejkaistancioje vietoje.

Visg jrangq laikykite rakinamoje patalpoje, kur jos
nepasieks vaikai ir pasaliniai asmenys.
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Gaminio utilizavimas

Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite jj
Husqvarna pardavéjui arba atiduokite j perdirbimo
vieta.

30
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Duomenys T 4000 T 7500 T 10000
Energijos efektyvumo lygis IE1 IE3 IE3
ltampa (3 faze), V 380-415 380-415 380-415
Daznis, Hz 50 50 50
Galia (maks.), kW (AG) 4 (5,4) 5,5 (7,4) 11 (14,7)
Kistuko srovés stiprumas amperais, A 16 16 32
Poliy skaicius, p 2 2 2
Vardinis stk./min. skaicius, min-1 2900 2890 2890
Maks. aukstis vir$ juros lygio, m 1000 1000 1000
Aplinkos oro temperatura, °C -20 - +40 -20 - +40 -20 - +40
Maks. darbiné temperatira, °C 160 155 155
Vardinis efektyvumas (%) esant | 75 * 89,6 89,6
vardinei apkrovai (%) 0 " 88.9 88.9
Galios nuostoliai, iSreiksti pro- 90/100 * 9,6 9,6
centais (%) nuo vardinés i$éjimo
galios toliau nurodytuose skirtin- 90/50 * 4.7 4.7
B e ot [ 000 |
(%) 50/50 * 3 3
50/25 * 1,8 1,8
25/100 * Netaikoma Netaikoma
25/25 * 11 1,1
Oro srautas (maks.), m3 /h (cfm) 400 (236) 600 (353) 900 (530)
Vakuumas (maks.), kPa (psi) 26 (110) 28 (110) 30 (120)
Pagrindiné Zarna, m (péd.) 10 (32) 10 (32) 10 (32)
|éjimo skersmuo, mm (col.) ,Camlock* 63 (3) 76 (3) 76 (3)

Priesfiltris, %

>99,5 %, esant 1 um

>99,5 %, esant 1 um

>99,5 %, esant 1 um

Priesfiltrio plotas, m? (péd.2) 4,5 (48,4) 2,9 (31,2) 3,9 (41,9)
Hepa filter 99,99 %, esant 0,3 um 2 2 3
Bendras Hepa filter plotas, m2 (péd.2) 2,4 (25,8) 5(53,8) 7,5 (80,7)
Garsumo lygis, dB(a) 74 74 74

Dulkiy surinkimo sistema, tipas Longopac Longopac Longopac

Matmenys (I*P*A), mm (col.)

885 x 600 x 1515
(34,9 23,7 x 59,7)

1245 x 686 x 1753
(49,1 x 27,1 x 69,1)

1400 x 736 x 1727
(55,2 x 29,0 x 68,0)
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Duomenys

T 4000

T 7500

T 10000

Svoris, kg (svar.)

106 (237)

206 (454)

336 (740)

*) Priezastis, kodél netaikomas reglamentas ES/

2019/1781: Variklis yra visiSkai integruotas | gamin;.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija
Mes, Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SVEDIJA,
Tel +46 3614 6500, savo atsakomybe pareiskiame, kad

gaminys:
Aprasymas Dulkiy rinktuvas
Gamintojas HUSQVARNA
Tipas / modelis T 4000, T 7500, T 10000
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo $ios datos: 2021 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Aprasymas

2006/42/EC ,dél masiny“

2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2014/35/EU ,deél elektros jrangos”

2011/65/EU ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apriboji-
mo*

ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy
specifikacijy

EN ISO 12100:2010 = -
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013 Martin Huber

EN 60335-2-69:2016 ,R&D" direktorius, Betoniniai pavirSiai ir grindys
EN IEC 63000:2018 ,Husqvarna AB*, statyby padalinys

Partille, 2022-01-24 atsakingas uz techning dokumentacijg

C€

877 - 006 - 03.02.2022 33




Saturs

JEVAAS. ...t 34 Probl@mu NOVEISana.........cccooveeeniiiiiieniiece e 45
DroSTDA. ...t 38 Parvadasana, glabasana un utilizé$ana....................... 45
MONEAZA.....cceiiieieeee e 40 Tehniskie dati..........coooviiiiiiiie e 47
LietoSana........cooiiiiiiiie e 40 Atbilstibas deklaracija............ccooeiiiiiiiiiiiiee 49
APKOPE......e i 41

levads
Tpagnieka atbildiba informacija. Tiem ir janem véra talak noradita

BRTD|NAJUMSZ Betona un akmens

apstrade ar grieSanu, mal$anu vai urb$anu,
Tpasi sausos apstaklos, rada puteklus, ko
izdala apstradatais materials, kas biezi satur
siliciju. Silicijs ir smilSu, kvarca, kiegelu
mala, granita un daudzu citu mineralu un
akmenu galvena sastavdala. Saskare ar
parmérigi lielu silicija daudzumu var radit
turpmak aprakstito.

A

ElpoSanas organu slimibas (ierobezota
elposana), tostarp, hronisku bronhitu, silikozi
un plausu fibrozi. Sis slimibas var bt
navejosas.

Adas kairindjums un izsitumi.

Laundabigs audzéjs (saskana ar NTP*
un IARC* */National Toxicology Program,
International Agency for Research on
Cancer (Valsts toksikologijas programma,
Starptautiska |aundabigo audzéju izpétes
agentara).

Veiciet $adus piesardzibas pasakumus.

Izvairieties no putek|u, miglas un izgarojumu
ieelpoSanas un to saskares ar adu.

Izmantojiet piemérotus elpoSanas
aizsarglidzeklus, pieméram, puteklu maskas,
kas aiztur mikroskopiskas dalinas, un
gadajiet, lai tas lieto ari citas personas.
(Skatiet OSHA 29 CFR 1926.1153 dalu)

Lai samazinatu puteklu emisiju, izmantojiet
atbilstoSu putek|u ekstraktoru.

Tpasniekam/darba devéjam ir jaatbild par to, vai
operatoram ir pietiekamas zinaSanas par droSu
izstradajuma lietoSanu. Vaditajiem un operatoriem ir
jaizlasa un jaizprot operatora rokasgramata sniegta

informacija.

* lzstradajuma dro$ibas instrukcijas.

« lzstradajuma lietoSanas un izmantoSanas
ierobezojumi.

* lzstradajuma lietoSana un uzturéSana.

ST izstradajuma lieto$anu var ierobeZot valsts/vietéjie
noteikumi. Pirms izstradajuma lietoSanas noskaidrojiet,
kadi noteikumi ir speka vieta, kur tiek veikti darbi.

Izstradajuma apraksts

Sis izstradajums ir puteklu savacéjs ar stksanas $liteni.
Gaiss kopa ar putekliem tiek iesukts ieplides varsta
caur sukSanas $|uteni. Ciklona samazinas gaisa atrums
un ta rezultata puteklu dalinas atdalas no gaisa. Mazas
puteklu dalinas un gaiss tiek virzits cauri 2 filtru sistémai.
Lielas puteklu dalinas tiek savaktas ciklona un caur
apakséjo atloku iekrit plastmasas maisina.

Paredzéta lietoSana

Izstradajumu izmanto celtniecibas vietu firi§anai, lai
iekStelpas savaktu sausus un neuzliesmojosus putek|us.

Izstradajumu var pieslégt vidéjam un lielam virsmas
sagatavosanas iericém, pieméram, slipmasinam.

Izstradajums ir paredzéts komercialai lieto$anai,
pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas,
veikalos, birojos un Tres uznémumos.

Piezime: Eksplozijas robezvértiba
neuzliesmojo$ajiem putekliem ir >0,1mg/m?3.

Putek|u savakSanas sistéma

Visi Husqvarna T-Line Dust Extractor jaizmanto ar
Longopac. Nomainiet Longopac tikai tad, kad ir pabeigts
filtra firiSanas cikls.
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Parskats par izstradajumu T 4000

1. Prieksfiltrs 7. Kontaktligzdas ievads ar fazes parveidotaju (ES, AU)
2. Striklas impulsa rokturis 8. Spiedvarsts

3. Hepa filter 9. leslégts/izslegts

4. Slitenes noslédzéjs 10. Parsledzams fiksators

5. lepludes spraudnis 11. Caurulvadu ports

6. Longopac savienojums
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Parskats par izstradajumu T 7500

Prieksfiltrs

Straklas impulsa rokturis
Hepa filter

Elektribas kastes slédzene
leslégts/izslégts

Stundu skaititajs
Manometrs

Longopac savienojums

® N OEWN =2

9. Spiedvarsts

10. Kontaktligzdas ievads ar fazes parveidotaju
11. leplides varsts

12. levade

13. Piekluves ltka

14. Parslédzams fiksators

15. Pievilk§anas cilpa
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Parskats par izstradajumu T 10000

Prieksfiltrs
Striklas impulsa rokturis
Hepa filter
Elektribas kastes slédzene
leslégts/izslégts
Stundu skaifitajs
Manometrs
Longopac savienojums
Spiedvarsts
. Kontaktligzdas ievads ar fazes parveidotaju
. lepludes varsts
. levade
13. Piekluves ltka
14. Parslédzams fiksators
15. Pievilk§anas cilpa

©NOoGR LN =

A aa o
N = O

Simboli uz izstradajuma

|

P—$

&

Lddzu, rapigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu un pirms izstradajuma
lietoSanas parliecinieties, ka izprotat
noradijumus.

Vienmeér lietojiet apstiprinatu elposanas
aizsargmasku.

Vienmér izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsargldzeklus.
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&

Vienmeér lietojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzek]us.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
masu izstradajums, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A\

BRTD|NAJ UMS: Tiek izmantota

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dél operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

A

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat

lietot izstradajumu, izlasiet bridinajuma
instrukcijas.

Vienmeér esiet piesardzigi un izmantojiet veselo
sapratu. Ja rodas situacija, kura nejitaties

dro$i, partrauciet darbu un konsultéjieties ar
specialistu. Sazinieties ar izplatitaju, apkopes centra
darbiniekiem vai pieredzéjusu lietotaju. Neveiciet
darbibas, par kuram neesat parliecinati!

Pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi izlasiet
lietotaja rokasgramatu un parliecinieties, vai izprotat
noradijumus. Saglabajiet visus bridinajumus un
noradijumus turpmakam uzzinam.

Noteikti izlasiet un izprotiet ierices noradijumus,

lai noskaidrotu, kadus individualos aizsarglidzeklus
lietot, kadu aizsardzibas aprikojumu izmantot un ka
stradat drosi.

Atcerieties, ka jus ka operators esat atbildigs par
cilvéku vai vinu ipaSuma aizsardzibu pret nelaimes
gadijumiem vai apdraudé&jumu.

Nepareizi vai pavirsi lietots izstradajums var but
bistams, radot lietotajam vai citam personam
smagas vai navéjosas traumas.

Izstradajumam ir jabat tiram. ZImém un uzlimém
jabat pilniba salasamam.

So izstradajumu nedrikst izmantot personas (tostarp
bérni) ar samazinatam fiziskam, uztveres un garigam
spéjam vai personas, kuras neparzina ierices
lietoSanu.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Zinamos apstaklos $is
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibu. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms &1 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Nelaujiet bérniem un nepiedero§am personam
tuvoties ieslégtam izstradajumam.

Operatori atbilstosi jaapmaca lietot izstradajumu.
Nekada gadijuma neizmantojiet izstradajumu, ja esat
noguris, lietojis alkoholu, vielas vai medikamentus,
kas var ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

Nepieskarieties baro$anas kabela spraudnim un
izstradajumam ar mitram rokam.

Nekada gadijuma nelietojiet bojatu izstradajumu.
levérojiet Saja rokasgramata aprakstitas drosibas
parbaudes, tehniskas apkopes un remonta
noradijumus. DaZzus apkopes un remonta darbus
drikst veikt tikai apmaciti un kvalificéti specialisti.
Skatiet noradijumus Apkope Ipp. 41.

ElektrodroSibas noradijumi.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Putekl|u savacejs ir aprikots ar baro$anas kabeli,
kuram ir zemé&juma vads un zemé&juma spraudnis.
Ja ieslédzas termiskas aizsardzibas ierice, izslédziet
puteklu savacéju, atvienojiet ta baroSanas kabeli no
kontaktligzdas un parbaudiet, vai puteklu maiss nav
pilns, nav aizséréjusi sukSanas $lutene vai filtrs.

38

877 - 006 - 03.02.2022



Termiskas aizsardzibas ierices atiestate var ilgt lldz
45 minatém.

Pirms lietot puteklu savacéju, parliecinieties, vai
baro$anas avota jaudas un sprieguma parametri
atbilst sprieguma parametriem, kas noraditi ierices
tehnisko datu plaksnité, tostarp pagarinataji.
Pievienojiet tikai pareizi iezemétai kontaktligzdai.
Skatiet Seit: Noradijumi par iezemésanu Ipp. 40.
Nepareiza aprikojuma zeméjuma vada pievienoSana
var radit elektrotraumu. Ja nezinat, vai kontaktligzda
ir iezeméta pareizi, sazinieties ar kvalificétu

elektriki vai apkopes darbinieku. Neveiciet

izmainas piegadatajai kontaktdaksai, ja ta neatbilst
kontaktligzdai, lGdziet, lai kvalificéts elektrikis
uzstada atbilstoSu kontaktdaksu.

Lietojot pagarinataju, parbaudiet, vai baroSanas
kabela parametri atbilst Sai iericei.

Kabeli, kas sabojati saspiezot, var bat bistami, tadé|
tie nekavéjoties janomaina.

Neizmantojiet ierici, ja ir bojats tas baroSanas kabelis
vai kabela spraudnis. Ja ierice nedarbojas, ka
paredzeéts, ir kritusi, bojata, atstata arpus telpam vai
iekritusi Gdent, lai novérstu apdraudéjumu, uzticiet
tas remonta veik$anu tikai specialistam.

Regulari parbaudiet, vai kabelis un spraudnis nav
bojats. Neizmantojiet ierici, ja ir bojats tas baroSanas
vads vai kontaktdaksa.

Nevelciet un nenesiet ierici, turot to aiz kabela,
neizmantojiet kabeli ka rokturi, neaizveriet durvis,

ja kabelis tajas tiks iespiests, nevelciet kabeli

pari asam malam un stariem. Nepielaujiet, ka
izstradajums parbrauc pari vadam. Raugieties, lai
kabelis nesaskaras ar karstam virsmam.
Neatvienojiet ierici no baroSanas, velkot aiz kabela.
Lai atvienotu ierici, satveriet tas baro$anas kabela
spraudni.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. Ja ierici
nelietojat, ka ari pirms ierices tiriSanas un apkopes
atvienojiet to no elektrotikla.

Noradijumi par droSu uzstadianu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat salikt
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Pirms ierices atvienoS$anas no elektrotikla izslédziet
visas ta vadibas ierices. Neatvienojiet ierici no
baro$anas, velkot aiz kabela. Lai atvienotu ierici,
satveriet tas baroSanas kabela spraudni.
Neat|autas izmainas un/vai piederumi var izraisit
smagas vai navéjosas traumas lietotdjam vai citam
personam.

Lietojiet originalas rezerves dalas.

Izmantojiet piederumus tikai ta, ka tas ir aprakstits
Saja rokasgramata. Lietojiet tikai razotaju ieteikto
papildaprikojumu.

« Parbaudiet, vai montazas vieta ir stabila, nelaujot
apgazties izstradajumam. Pastav traumu un
materialo zaudéjumu rasanas risks.

» Uzmanieties, jo parslédzamie fiksatori var radit
operatoram traumas izstradajuma salikSanas laika.

Darbibas droSibas noradijumi

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

* lzstradajumu nedrikst izmantot vide, kur var but
spradzienbistamas gazes. Tas raditu nopietnu
spradziena risku

+ Neveiciet tadu materialu uzkop$anu, kas deg vai
dumo, pieméram, cigaretes, sérkocini vai karsti
pelni.

* Spéciga vakuuma sukSana pie ievades var izraisit
traumas.

» Parvietojot izstradajumu tumsa vide, jaievéero pasa
piesardziba. Izstradajums ir smags un pastav traumu
gUsSanas risks, ja tas apgazas vai parvietojas parak
atri.

« Esiet seviSki piesardzigi, parvietojot izstradajumu pa
slipam virsmam. Izstradajums ir smags un pastav
traumu gls$anas risks, ja tas apgazas vai parvietojas
parak atri.

+ Masina var izkustéties, ja ta nav novietota uz
horizontalas virsmas. Gravitacijas centrs mainas,
kad masina ir pilna ar putekliem, un tas var
ietekmét stavbremzes funkciju. Novietojiet tikai uz
horizontalam virsmam.

« Tirot filtru, neievietojiet roku virs galvenas tvertnes,
jo pastav iespieSanas risks.

+ Neizmantojiet ierici ugunsnedroSu vai
spradzienbistamu $kidrumu, pieméram, benzina,
savak$anai, ka ari nelietojiet ierici vietas, kur var bat
§adi Skidrumi.

* Nepielaujiet puteklu, matu un citu objektu
uzkrasanos, kas var blokét gaisa plismu.

» Netuviniet matus, valigu apgérbu, pirkstus un
jebkadas kermena dalas atverém un kustigam
dalam.

» Nelietojiet ierici bez puteklu maisa un/vai filtriem.
Nomainiet savak$anas sistému un/vai filtrus, ka
aprakstits rokasgramata.

IEVEROJIET: Sis izstradajums ir
paredzéts sausu, neuzliesmojosu puteklu un
dalinu savaks$anai iekstelpu vidé. Tas nav

piemérots $kidrumu savaksanai.

IEVEROJIET: sis izstradajums ir

paredzéts tikai lietoSanai iekStelpas.
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A

IEVEROJIET: %o izstradajumu

jauzglaba iekstelpas.

Aizsargaprikojums

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Veicot izstradajuma apkopi, lietojiet apstiprinatus
aizsargcimdus.

Lietojiet piegulo$u, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
Nevalkajiet Sortus.

DroSibas noradijumi par apkopi

A

Darba laika vienmér jaizmanto individualie
aizsarglidzekli. Individualais droSibas aprikojums
negaranté pilnigu aizsardzibu pret traumam, bet tas
samazina traumu smagumu, ja notiek negadijums.
Lai iegitu ieteikumus par izmantojamo aprikojumu,
sazinieties ar vietéjo apkopes sniedzéju.

Puteklu izkliedes draudi. Izmantojiet individualo
aizsargaprikojumu. Filtra mainas laika var izdalities
veselibai kaitigi putekli. Tadél tiritaja lietotajam
jaizmanto aizsargbrilles, aizsargcimdi un elpo$anas
maska, kas atbilst aizsardzibas klasei FFP3.
ligsto$a uzturéSanas troksni var radit butiskus
dzirdes bojajumus. Vienmér izmantojiet apstiprinatus
dzirdes aizsarglidzeklus. Lietojot dzirdes
aizsarglidzeklus, vienmér uzmanigi klausieties, lai
sadzirdétu bridinajumu signalus vai saucienus.

Kad motors apstajas, vienmeér nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus.

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Pirms montazas parliecinieties, vai dzingja slédzis
atrodas izslégta pozicija (“OFF”). Atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla.

Neparveidojiet izstradajuma sakotnéjo konstrukciju.
Remontu drikst veikt tikai kvalificéts apkopes
darbinieks. Izmantojiet tikai razotaja un piegadataja
rezerves dalas vai lidzvértibas detalas.
Parliecinieties, ka apkopjot izstradajumu, izmantojat
atbilstoSu dro$inataju.

Izmantojiet apstiprinatu drosibas aprikojumu. Skatiet:
Aizsargaprikojums lpp. 40

Neveidojiet caurumu Hepa filter. Bojats Hepa filter
var izdalit puteklus.

Montaza

levads

A

|EVEROJ|ETZ Izmantojiet pagarinataja

vadus ar $im produktam atbilstoSu

nominalveértibu. Atlauts izmantot tikai pareizi
iezemétu kontaktligzdu.

A

|EVEROJ|ETZ Vienmér iztiriet

prieksfiltru pirms maisa savak$anas
sistémas apmainas.

LietoSana

Pirms izmantoSanas

Noradijumi par iezemé$anu

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms lietot puteklu

savacéju, parliecinieties, vai barosanas

avota jaudas un sprieguma parametri atbilst
sprieguma parametriem, kas noraditi ierices
tehnisko datu plaksnité, tostarp pagarinataji.

A

A

BRIDINAJUMS: Pievienojiet tikai

pareizi iezemétai kontaktligzdai. Skatiet Seit:
Noradijumi par iezemésanu lpp. 40

BRIDINAJUMS: Putekiu savacsis

jaiezemé. Ja ierice nedarbojas pareizi vai
sabojajas, zeméjums nodrosina elektriskas
stravas mazakas pretestibas celu, lai
magzinatu elektrotraumas gusanas draudus.
Puteklu savaceéjs ir aprikots ar baro$anas
kabeli, kuram it zemé&juma vads un
zeméjuma spraudnis. Spraudnis jaievieto
attieciga kontaktligzda, kas ir pareizi
uzstadita un iezeméta saskana ar vietéjiem
noteikumiem un nosacijumiem.
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leslég3ana un izsléegSana

Nospiediet zalo pogu (A), lai iedarbinatu putek|u
savacéju.

Nospiediet sarkano pogu (B), lai apturétu puteklu
savaceju.

@)

1]
O]

Fazes parveidotajs

Piezime: Neattiecas uz Australija un Jaunzélandé
pardotajiem modeliem.

BRIDINAJUMS: Elekirodarbi javeic

sertificétam elektrikim.

A

Ja iedegas sarkana lampina (A) starp sarkano un zalo
pogu, ir radusies fazes kluda. Parslédziet 2 no fazem, lai
atiestatitu (B). Tas ir paredzéts droSibai, lai nodroSinatu,
ka stknis nesak darboties.

Filtra stavokla uzraudziba

Izstradajums ir aprikots ar manometru, kas palidz
uzraudzit filtra stavokli. Manometrs rada izstradajuma
kopé€jo noslodzi 3 imenos: (A) maksimalais sik$anas
limenis (0m/s), (B) filtra firiSanas imenis un (C) imenis
bez slodzes.

1. lztiriet prieksfiltru, ja manometra radijums ir virs
tifisanas limena (B). Skatiet Seit: Prieksfiltra tirisana
pp. 43.

2. NomainietHepa filter filtru, ja sGkS$ana joprojam nav

pietiekama. Skatiet Seit: Hepa filter nomaipa Ipp.
43.

Apkope

levads

BRIDINAJUMS: Apkopes laika
izmantojiet personisko droSibas aprikojumu,
skatiet Aizsargaprikojums lpp. 40. Apkopes
un remonta laika var izdalities putekli.

A

BRIDINAJUMS: Lielaka dala
nelaimes gadijumu, kuros iesaistiti
izstradajumi, rodas traucéjummeklésanas,
remonta un apkopes laika, jo personalam

A

jaatrodas ierices riska zona. Novérsiet
nelaimes gadijumus, ievérojot piesardzibu
un rapigi planojot un sagatavojoties darbu
izpildei.

BRIDINAJUMS: &aja nodala
aprakstito darbibu veik§anas laika motors ir
jaizslédz, ja vien nav noradits citadi.

A

877 - 006 - 03.02.2022

41



BRTD|NAJUMSZ Visas parbaudes,
kuras iesaistiti elektriskie komponenti, drikst

veikt tikai licencéts elektrikis.

Apkopes grafiks T-Line Dust Extractor

Apkopes intervali tiek aprékinati atbilstosi izstradajuma
ikdienas lieto$anai. Intervali mainas, ja izstradajumu
neizmanto ikdiena.

Apkope Pirms katras | Katru dienu
lietoSanas

Reizi nedé|a | Kad siik8a- | 6 ménesi vai | 12 ménesi

nas jaudair | 1000 h vai 2000 h
maza

Pirms izstradajuma pievie- | X
noSanas parbaudiet, vai
nav nodiluma, bojajumu
vai valigu savienojumu pa-
zimes.

Parbaudiet, vai Longopac X
ir pareizs.

Parbaudiet filtra firiSanas X
mehanismu.

Parbaudiet puteklu cauruli X
un savienojumus.

Parbaudiet ritenus. Parba-
diet, vai nav bojajumi un
vaji savienojumi.

Notiriet prieksfiltru.

Nomainiet prieksfiltru.

Nomainiet Hepa filter

X

Putek|u savacgja firisana

Svarigi izfirit puteklu savacéju, lai novérstu bistamu
puteklu cirkulaciju. Vienmér nofiriet puteklu savaceju
pirms ta aiznes$anas no darba zonas.

BRIDINAJUMS: izsLEDZIET motoru
un atvienojiet stravas vadu no sienas

kontaktligzdas, pirms veikt izstradajuma
firisanu vai apkopi.

* Viss paréjais izmantotais aprikojums uzskatams par
netiru un jaapstrada.

« Visas detalas, kas ir sasmérétas péc apkopes darba
veik$anas, ir jautilizé plastmasas maisinos saskana
ar pareizu procediru. Skatiet vietéjos noteikumus.

« Tirot izstradajumu, vienmér izmantojiet atbilstosu
individualas droSibas aprikojumu. Skatiet Seit:
Aizsargaprikojums Ipp. 40.

* Notiriet aréjo virsmu ar mitru dranu.

» Notiriet filtrus un puteklu savacéju piemérota zona.

» lzsuciet prieksfiltru no iekSpuses. Vienmér
izmantojiet puteklu savacéjus ar Hepa filter un
mikstu birstiti, lai nesabojatu filtru.

* Neizmantojiet Gdeni uz elektriskajiem
komponentiem.

.

Netiriet puteklu savacéju ar augstspiediena gaisa vai
adens struklu.

Nelieciet instrumentus uz filtra virsmas, jo varat
sabojat filtru.

Neveidojiet caurumu Hepa filter, varat radit riskus
veselbai.

Filtra maina

BRTD'NAJUMS Filtra mainas laika
izmantojiet personisko droSibas aprikojumu,

skatiet Aizsargaprikojums lpp. 40. Filtra
mainas laika var izplust putekli.

BRIDINAJUMS: vienmar parslédziet
motora slédzi Izsl. pozicija un atvienojiet
vadu no sienas kontaktligzdas, kad veicat
filtra mainu.

> B

BRTD|NAJ UMS: Uzmanieties, jo

parslédzamie fiksatori var radit operatoram
traumas izstradajuma salikSanas laika.
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Prieksfiltra tifnSana

Filtrs regulari jatira. Tas jadara pirms puteklu
savak$anas plastmasas maisa sistémas mainas,
pabeidzot darbu vai tad, ja samazinas stuks$anas jauda.

IEVEROJIET: Lai nebojatu filtru,

nesitiet un neskrapéjiet to ar citiem
priekSmetiem.

|EVEROJ|ET Filtru tin$anai

neizmantojiet tdeni.

A
A

1. Kameér darbojas puteklu savaceéjs, noblivéjiet iepludi,
izmantojot ieplides spraudni vai ieplides varstu.

2. Laujiet puteklu savacéjam veidot vakuumu 5
sekundes, péc tam atri nospiediet un 5 sekundes
turiet nospiestu striiklas impulsa rokturi.

3. Atkartojiet 2. darbibu piecas reizes. Ir svarigi
pirms darbibas atkartoSanas laut puteklu savacéjam
uznemt sukSanas jaudu.

4. Ja sUkSanas jauda joprojam ir nepietiekama,
jamaina filtrs. Péc filtra firiSanas nomainiet tikai
plastmasas maisinu.

Prieksfiltrs

Izmantojiet tikai Husqvarna filtrus. Darbibas un
filtréSanas efektivitati var nodrosinat tikai originalie filtri.

c BRTD|NAJUMSZ Nomainiet ne tikai

nomaintt visu filtru.

cauruli. Ja radusies bojajumi, nepiecie$ams
Prieksfiltra nomaina

1. Atlaidiet 2 parslédzamos fiksatorus starp tvertni un
apaksejo ciklonu.

2. Atlaidiet 2 parslédzamos fiksatorus pie Slutenes
pieslégvietas starp tvertni un Hepa filter parsegu.

3. Pagrieziet tvertni uz priekSu.

Grieziet filtra plaksni pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam par 10 gradiem un uzmanigi apveérsiet filtru
un turétaju.

5. Virs filtra bloka uzlieciet plastmasas maisu.
Uzmanigi iznemiet filtru maisa un aizveriet to. Maiss
ir jaizmet. Skatiet vietéjos noteikumus par atkritumu
izmeSanu.

7. levietojiet jaunu filtra bloku, veicot darbibas pretéja
seciba.

Lai nomainttu prieksfiltru, T 4000

c IEVEROJIET: Nonemot prieksfiltru, lai

ddens striklu no iekSpuses, lai izpustu uz
aru. Sitot pa filtru ar spéku, augstspiediena

Gdens striklu vai izmantojot saspiestu gaisu,
filtrs tiek sabojats. Filtram jabat 100%
sausam, pirms to ievietot korpusa.

1. Atlaidiet valigak 3 parslédzamos fiksatorus un
nonemiet augsdalu.

Nonemiet jauna filtra maisu.

Izceliet filtru un uzmanigi ielieciet to polietiléna
maisa.

PiezZime: Atbrivojieties no §T maisa, ievérojot
noteikumus.

4. lzceliet filtru un uzmanigi ielieciet to polietiléna
maisa.

Hepa filter nomaina

c IEVEROJIET: Netiriet Hepa filter,

méginajumi firit Hepa filter to sabojas.
Uzstadot jaunu filtru, nekada gadijuma
nepieskarieties filtra iekSpusei. Jebkads
iek§€jam filtra materialam pielikts spéks
vai materiala bojajums padaris jauno filtru
nelietojamu.

IEVEROJIET: Uzstadot jaunu Hepa
filter, nepieskarieties filtra iek§é&jai virsmai.
Filtra iek$€jas virsmas bojajums var padarit
to nelietojamu.

A

. Atlaidiet valigak parslédzamos fiksatorus, kas notur
filtra vaku un nonemiet filtru.

-

2. Uzmanigi izceliet filtru un ielieciet to plastmasas
maisa.

Piezime: Atbrivojieties no §T maisa, ievérojot
noteikumus.

3. levietojiet jauno filtru, veicot darbibas pretéja seciba.

Jauna Longopac puteklu maisina
uzstadidana

c BRTD'NAJUMS Vienmeér iztiriet

prieksfiltru, pirms Longopac puteklu maisina
nomainas.

to varétu tirit, izmantojiet tikai zemspiediena
877 - 006 - 03.02.2022
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1. levietojiet Longopac puteklu maisinu turétaja. 4. Pievelciet siksninu ap Longopac maisinu un tvertni,
lai pareizi nostiprinatu maisinu pie tvertnes.

0

2. Lai pievienotu Longopac puteklu maisina turétaju,

grieziet Longopac puteklu maisina turétaju, lidz 5. Pavelciet Longopac puteklu maisinu uz leju maisina
tapas ir ievietotas gropés. turétaja arpuseé.

6. Savelciet Longopac putekju maisina apaksu,
izmantojot kabelsaiti.

A ]

7/ 4 @

3. Pavelciet Longopac maisinu uz aug$u no maisina
turétaja un aplieciet apkart tvertnei.
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Problemu noverSana

Problému novérSanas grafiks

Probléma

Célonis

Risinajums

Motors neieslédzas

Nav jaudas

Pieslédziet ierici elektrotiklam

Bojats kabelis

Nomainiet kabeli

Bojats slédzis

Nomainiet slédzi

Bojats kombinétais slédzis

Nomainiet kombinéto slédzi

Fazes kluda (iedegas sarkanas krasas indika-
tors)

Samainiet vietam divas fazes

Motors apstajas uzreiz péc ie-
darbinasanas

Nepiemérots drosinatajs

Izmantojiet pareizu dro$inataju

Kabela/ierices issavienojums

Pieprasiet apkopi

Motors darbojas, tacu netiek

Nav pievienota Slttene

Pievienojiet Slateni

veikta sukSana — ..
Aizséréjusi Slitene

Iztiriet Sluteni

Nav uzstadits puteklu savak$anas maiss

Uzstadiet puteklu savaks$anas
maisu

Sldtené ir caurums

Nomainiet S|ateni

Aizsérégjis filtrs

Iztiriet vai nomainiet filtru

Motors darbojas, tacu stikSana ir
vaja

Valigs aug$éjais parsegs

Nostipriniet

Atloka ir netirumi

Iztiriet atloku

Bojatas blives

Nomainiet bojatas blives

No motora tiek izpUsti putekli

Nepareizi uzstadita vai ari bojata filtra sistéma

Uzstadiet pareizi vai nomainiet
filtrus

Neparasts troksnis

Pieprasiet apkopi

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

.

zstradajuma transportédana

Parliecinieties, ka Longopac maisins$ ir tukSs, pirms
veikt transporté$anu.

Parliecinieties, ka Longopac maisin$ ir pievienots
izstradajumam transportésanas laika.

Izmantojiet platformas vai vin¢as, lai paceltu
puteklu savaceju, garantéjot drosas kustibas. Lidziet
palidzibu, ja nezinat, ka pacelt smagu aprikojumu.
Transportéjot izstradajumu, nodrosiniet to pret
iespéjamiem bojajumiem un nelaimes gadijumiem.
Izmantojiet pievilk§anas cilpas abas izstradajuma
puseés.

Drosi fikséjiet skritulus uz riteniem.

* Jaiespéjams, transportéjiet izstradajumu labos
laikapstaklos.

* Jaiespéjams, izmantojiet slégtu transportlidzekli
izstradajuma transportésanas laika.

Izstradajuma glabasana

» lerice jauzglaba telpas, aizsargata pret nokri§niem.

* Nepaklaujiet izstradajumu lietus vai mitruma
iedarbibai.

+ Drosi piestipriniet fikséjoSos skritulus.

* Atvienojiet izstradajumu no baroSanas avota.

* Glabajiet izstradajumu un aprikojumu sausa vieta,
kur nepiekl|st sals vai parak liels karstums
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Uzglabajiet visu aprikojumu slédzama vieta, lai
tas nebitu sasniedzams bérniem un nepiedero$am
personam.

Izstradajuma utilizéSana

levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosutiet to
Husqvarna izplafitajam vai nogadajiet to parstrades
vieta.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Dati T 4000 T 7500 T 10000
Energijas efektivitates imenis IE1 IE3 IE3
Spriegums (3 fazes), V 380-415 380-415 380-415
Frekvence, Hz 50 50 50
Jauda (maks.), kW (Zs) 4(5,4) 5,5(7,4) 11 (14,7)
Spraudna stravas stiprums, A 16 16 32
Polu skaits, p 2 2 2
Nominalie apgr./min., min-1 2900 2890 2890
Maksimalais augstums virs juras imena, m 1000 1000 1000
Apkartéjas vides temperatira, °C -20 - +40 -20-+40 -20-+40
Maksimala darba temperatira, °C 160 155 155
Nominala efektivitate (%) pie no- | 75 * 89,6 89,6
minalas slodzes (%)
50 * 88,9 88,9
Jaudas zudumi izteikti procen- 90/100 * 9,6 9,6
tos (%) no nominalas izvades "
jaudas $ados atskirigos darbibas 90/50 4.7 4.7
punktos un atruma (%) pret grie- 50/100 B 79 79
zes momentu (%) i ’
50/50 * 3 3
50/25 * 1,8 1,8
25/100 * N/A N/A
25/25 * 11 1,1
Gaisa plisma (maks.), m3 /h (kubikpédas mi- | 400 (236) 600 (353) 900 (530)
nité)
Vakuums (maks.), kPa (psi) 26 (110) 28 (110) 30 (120)
Galvena Slatene, m (pédas) 10 (32) 10 (32) 10 (32)
lepliides diametrs, mm (collas) Slitenes sa- | 63 (3) 76 (3) 76 (3)
vienojums
Prieksfiltrs, % >99,5%@1um >99,5%@1um >99,5%@1um
Prieksfiltra apgabals, m? (pédas?) 4,5 (48,4) 2,9(31,2) 3,9 (41,9)
Hepa filter 99,99%@0,3um 2 2 3
Kopéjais Hepa filter apgabals, m? (pédas?) 2,4 (25,8) 5(53,8) 7,5 (80,7)
Skanas limenis, dB (a) 74 74 74
Puteklu savakSanas sistéma, tips Longopac Longopac Longopac
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Dati

T 4000

T 7500

T 10000

Izméri (G*P*A), mm (collas)

885x600x1515
(34,9x23,7x59,7)

1245x686x1753
(49,1x27,1x69,1)

1400x736x1727
(55,2x29,0x68,0)

Svars, kg (marcinas)

106 (237)

206 (454)

336 (740)

*) Regulas EU/2019/1781 iznémuma iemesls: Motors ir

pilniba integréts izstradajuma.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Meés, Husgvarna AB Husqvarna AB, SE -561 82
Huskvarna, Sweden, Tel +46 3614 6500 uznemoties
pilnu atbildibu, pazinojam, ka attiecigais izstradajums:

Apraksts Putek|u savaceéjs

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis T 4000, T 7500, T 10000

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilntba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direktiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par iekartam”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2014/35/EU “par elektroiericem”

2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010 = -
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-69:2016
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Martins Hubers (Martin Huber)

Izpétes un attistibas direktors, Betona virsmu un gridu
nodala

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€

877 - 006 - 03.02.2022 49



CopepxaHue

BBEAEHME. ..ottt 50 Mowck 1 ycTpaHeHNe HENCTIPABHOCTEM. ........cc.cvveeeenens 62
BE30MACHOCTb. ... 54 TpaHCMopTMPOBKa, XpPaHEHNE U YTUNU3ALMS................ 63
C6opka.. TexHn4yeckme aaHHble.
OKCMIYATALMS. ...ttt 57 [leknapaumst 0 COOTBETCTBUM........ccueeeeeerureereesreaneens 66
TexXHNYECKOE OBCIYXKMBAHUE. ........c.eeveeeeiirieaeeiiesieeaes 58

BeepneHue

OTBETCTBEHHOCTL BragesnsLa

NPEAQYNPEXAEHUE: npu

06paboTke 6GeToHa U KaMHS TakuMmn
MeTofamu, kak peska, LWnndgoBka unm
6ypeHune, ocobeHHo npu cyxoii paboTe,
obpasyeTcs nbinb, YacTo cogepxallas
AnoKeua KpemHust. [iokena kpeMHUs
ABNSETCA OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM necka,
KBapLia, KUPMNUYHON MUHBI, FpaHUTa u
MHOTVX APYIMX MUHEPANIOB U CKamnbHbIX
nopog. [inutenbHoe BO3AeNCTBUE Takow
MbININ MOXET CTaTb MPUHMHOM:

PecnupaTtopHbix 3aboneBaHuii (BnusieT

Ha cnocobHOCTb AplllaTh), BKIOYas
XPOHUYECKNA BPOHXMT, CUNNKO3 U NETOYHbIN
nbpo3 n3-3a BO3aeNCTBMS anokecmaa
KpemHusi. OTn 3aboneBaHunst MoryT
NPUBECTM K NIeTanbHOMy ncxogy.

Paanpameva KOXU U NosABMEeHNs Cbinun.

PakoBbix 3a6onesaHuii cornacHo NTP* n
IARC* */ HauvoHanbHasi TOKcHKonormyeckas
nporpamma, MexayHapogHoe areHTCTBO Nno
N3y4eHnto paka.

CrnepyeT nNpeanpuHumMaTh creayoLve
Mepbl:

W36eraiiTe BAbIXaHWA Nblnu, TyMaHa u
MCNapeHnin N NX KOHTaKTa C KOXeNn.

Becb nepcoHan AomKeH Nonb3oBaThbCs
COOTBETCTBYIOLLMMU CPEACTBAMU 3aLLMUTHI
OpraHoB AblXaHWs TMa NblnesaLluTHOM
Macku, npefHasHayveHHo Ans
PUNBTPOBAHNS MUKPOCKOMUYECKWX HacTHL.
(Cm. OSHA 29 CFR, yacTb 1926.1153)

[ns cHWKeHWs 06 bEMOB MbINW UCNONb3yTe
NOAXOAALLMIA NPOMBILLNEHHbIN Nblnecoc.

OTBETCTBEHHOCTb 3a HanMuue y onepatopa
[0CTaToYHOro o6bema 3HaHWi U HaBbIKOB Ans
6e3onacHoi 1 acbpekTnBHOM paboTbl ¢ n3genuem
nNexwvT Ha Bnagenblie usgenus unu pabotoaatene.
PykoBoauTenu n onepaTtopbl 0683aHbl NpoYnTaTh
HacTosiLLee PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauun U NoHsATb
ero coaepxxaHne. OHW AOIMKHbBI 3HATb:

*  VHCTPYKUWW Mo TexHuke BesonacHocTv npu paboTe ¢
nsgenvewm;

*  cchepbl NPUMEHEHUS U OrpaHUYEHUs NS U3aenus;

*  MOpsBOK 3KCTIyaTaLmm U TEXHUYECKOTO
o6CnyxuBaHus nsgenus.

OKcnnyaTauus AaHHOro U3Aenus MoXeT

6bITb OrpaHnYeHa rocy4apCTBEHHbLIM/MECTHbIM
3aKoHoaaTenscTBoM. MNepen Hauanom paboTsl ¢
U3[erIMeM 03HaKOMbTECh C HOPMATUBHLIMI aKTamu,
KOTOpble AENCTBYIOT Ha MecTe NpoBeaeHUs paborT.

OnucaHue nsgenus

M3nenune npeactaenset cobon nblneynosuTenb Co
LUNaHroMm BcacbliBaHusA. Bo3ayx BMecTe C Mbinbio
3acacbiBaeTCs BO BMYCKHOM KnanaH Yyepes LnaHr
BcacbiBaHusi. CKOpPOCTb NOTOKa BO34yXa 3ameansaetca
B UMKIOHE, B pe3dynbTaTte Yero 4actuuybl nbinin
oTAensTCA oT Bo3ayxa. Menkve yactuubl Nbinv n
BO34YyX NPOXOAAT Yepes cucTemy ¢ AByMs unbTpamu.
KpynHble YacTuLbl NbINY yNaBnuBaroTCA LUKIOHOM U
yepes HWDKHIOK 3aCIOoHKY NonagatoT B NOMNITUIIEHOBBIV
MELLOK.

Mcnonb3oBaHne No Ha3HaAYeHUIo

M3apenve npegHasHa4yeHo Anst O4UCTKU CTPOUTENbHBIX
nnowagok nytem cbopa Cyxoli 1 HEFroproYeit Nbinu B
NOMELLEHMSIX.

WM3penue moxeT 6biTb NoacoeamHeHo kK 06opyaoBaHuMio
0N NOArOTOBKW NMOBEPXHOCTEN CPeaHUX U KPYMHbIX
pa3mepoB, Hanpumep, K WnnMgoBanbHbIM MalLuuHaMm.

W3penve npegHasHayeHo Anst KOMMEPYECKOro
MCMNONb30BaHUs, HAaNpMmep, B roCTUHMLAX, LUKOMax,
GornbHMLAax, MaraamHax, 3aBOACKUX UM OOUCHBIX
NOMELLEHMSIX, @ TAKKE B NMOMELLEHUSIX, CAABAEMbIX B
apeHay

I'Ipmmeanme: Mpenen B3pbIBOONacHOCTU
Heroproueii Nbinu coctasnseT >0,1 mMr/m3.

Cucrtema cbopa nbinu

T-Line Dust Extractor ot Husqvarna ntoGoi mogenu
HeobxoAnMo ncnonb3oBaTb BMecTe ¢ Longopac.
BbinonHsiiTe 3ameHy Longopac Tonbko no 3aBepLueHun
LiMKna o4MCTKM mnbTpa.
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O630p nsgenus T 4000

opZ

PUnNbTP NpeaBapuUTENLHON OYUCTKN
PykosTka Jet Pulse

Hepa filter

dukcaTop LwnaHra

3arnyLuka BrnyckHOro oTBepCTUs
CoepvnHeHune Longopac

[

7. BxopgHoe rHe3no c asoBbiM npeobpasoBatenem
(EC, AscTpanus)

8. KnanaH cbpoca gaBneHus
9. Bkn/Bblkn

10. PblYaxHbIn 3aMOK

11. OTBepcTME BO3ayXx0OBOAA
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O630p nsgenua T 7500

1. ®unbTp NpeaBapuTENbHONM OYNCTKU 9. KnanaH c6poca faBneHus

2. PykosiTka Jet Pulse 10. BxogHoe rHe3no ¢ dpa3oBbiM NpeobpasoBaTenem
3. Hepa filter 11. BnyckHown knanaH

4. 3amMOoK aneKTpuYeckoin Kopobku 12. Bnyck

5. Bkn/Bbikn 13. CepBucHas aBepua

6. CueTynk MOTOYaCOB 14. PblyaxHblil 3aMOK

7. MaHowmeTp 15. TpaHcnopTUpoBOYHas NpoyLumMHa 2X

8. CoeavnHeHune Longopac
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O630p nsgenusa T 10000

9.

©NOoGRON =

DunbTp NpeaBapuUTENbHON OYUCTKN
Pykositka Jet Pulse

Hepa filter

3aMmok aneKkTpuyeckolt Kopobku
Bkn/Bbikn

CyeTumK MoTO4acoB

MaHomeTp

CoeawnHeHune Longopac

KnanaH cbpoca naBneHust

10. BxogHoe rHes3no ¢ ga3oBbiM NpeobpasoBaTenem
11. BnyckHow knanaH

12. Bnyck

13. CepBucHas aBepua

14. PbluaxHblil 3aMOK

15. TpaHcnopTUPOBOYHas NpoyLumMHa 2X

YcnoBHble 0603HaYeHnsa Ha n3genum

Mepen Havanom paboTbl ¢ 3genvem
BHUMAaTENbLHO NpoYMTaiiTe PyKOBOACTBO
no akcnnyatauuu u ybeamrecs,

YTO NMOHUMAEeTe NPUBEAEHHbIE 34eCb
MHCTPYKLUMHN.

B o6s3aTenbHOM nopsiake UCNonb3yiTe
peKkoMeHAoBaHHbI pecnupaTop.
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B o6s13aTensHOM nopsigke nonb3ynTech
peKkoMeHAO0BaHHLIMU CPeACTBaMM 3aLUTb
OpraHoB cryxa.

B o6s13aTensHOM nopsigke nonb3ynTech
peKkoMeHAO0BaHHbLIMU CPpeACcTBamMM 3aLUTbl
rnas.

OTBEeTCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMWN 06 OTBETCTBEHHOCTU
N3roToBnUTENA Mbl HE HECeM OTBETCTBEHHOCTU 3a

yuep6, BbI3BaHHbIN 3KCNyaTauueid Halwero usgenus B
pesynbTare:

HeHaJnexallero peMoHTa U3aenus;
MCNONb30BaHWs ANs PEMOHTa Usgenus
HeopUrnHanbHbIX AeTanew unu getaneu, He
0006pEHHBIX NPOU3BOANTENEM;

MCMNOSIb30BaHNS HEOPUTMHAMBHBIX AOMOMHUTENbHBIX
NPUHaANEXHOCTEN NNy NPUHaANEXHOCTEN, He
opo06peHHbIX Npou3BOANTENEM;

pPEMOHTA U3aen1s B HeaBTOpU30BaHHOM
CEPBUCHOM LiEHTPE UNW HEKBaNMULMPOBaHHbIM
cneumanucTom;

Be3onacHocTb

MHCcTpyKummM Mo TexHuke 6e30nacHOCTM

MpepynpexaeHusi, NpefoCcTEPEXEHUs N NpUMeYaHus
MCnonb3yTcs ANs BbiAeneHnst 0060 BaXHbLIX MyHKTOB
pyKkoBozcTBa.

NMPEOYNPEXOEHUE:

Wcnonb3yeTcs, koraa HecobnioaeHne
VHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TpaBMaMm unv CMepTy onepaTopa unm
HaxoAawWmXcs PSAOM NOCTOPOHHMX L.

BHUMAHMWE: vcnonsayetcs, korpa

HecobntoaeHe UHCTPYKLUIA pyKoBOACTBa
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWNIO U3AENUS,
APYrvX MaTepuarnos Unv npuneratoLen
TeppuTopuu.

I'Ipumeanme: Mcnoneayetcs ans
npefocTaBneHnst AONONHNTENbHbIX CBEEHNI O
KOHKPETHOi CUTyaLum.

OG6LumMe NHCTPYKUMM MO TEXHUKE
6esonacHocTu

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s3aTensbHOM nopsigke NpounTaniTe
VHCTPYKLMU MO TEXHWKe Ge3onacHocTH,
npexae Yem NpuUcTynaTth K aKcnnyaTalmm
u3genus.

Bcerpa cobntoaaiite oCTOPOXXHOCTb U
PYKOBOACTBYWMTECH 34paBblM cMbiciioM. Ecnn B
Kakor-nnbo cuTyauun Bbl NoYyBCTBYETE cebst
HeyBepeHHO, npekpaTuTe paboTy n obpaTutech
3a coBeToM k cneyunanucty. Obpaturtech K
CBOEMY AuUnepy, B CEPBUCHBIN LIEHTP MUK K
OMbITHOMY nonb3oBaTento. Hu B koeMm cryyae He
NpuHUManTech 3a paboTbl, AN KOTOPbIX BaLlewn
KBanudukauum moxeT OblTb HeAoCTaTOYHO!

Mepen Hayanom paGoThl ¢ U3genMeM BHUMAaTENbHO
npoymTaiite pykoBOACTBO MO SKCMnyaTauum n
y6eautech, YTO NOHMMAaeTe NpUBEAEHHbIE 30eCh
MHCTpYKUMK. CoxpaHuTe BCe NpeaynpexaaroLive
yKa3aHusi U UHCTPYKLUMW ANsi NOCNeayoLwero
obpalleHus.

Mepen Hayanom paGoTbl NPOYTUTE UHCTPYKLMK

no o6palleHuto ¢ usgenvem, YTobbl NPaBUNLHO
BbIGpaTh CpeACTBa UHAMBUAYANbHOW 3aluThl U
3aLUMTHOE CHapshKEHWE, a TakKe BbINONMHUTb
TpeboBaHusi No 6e3onacHoOCT.

[MoMHWTe, Y4TO UMEHHO Bbl — OmnepaTop — B cryyae
aBapuu Unu HenpeaBUAeHHbIX 06CTOATENbCTB
HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a NpUYMHeHne yulepba
nogsM unm nx cobCcTBEHHOCTU.

Mpwv HenpaBWnNbHOM VNN HEBPEXHOM
MCMoNb30BaHUN U3aene MoxeT GblTb ONacHbIM
MHCTPYMEHTOM, KOTOPbI MOXeT HaHeCcT! TpaBMmy, B
TOM 4KCne Co cMepTenbHbIM UCXOA0M, onepaTopy
U1 ApyruM nuuam.

W3penve HeobxoaMmo cogepxatb B UACTOTE. 3HaKu
1 HaKnenkn AOMKHbI GblTb XOPOLLO BUAHbI U
YnTaEMBI.

V3penve He npefHa3Ha4yeHo Ans UCMOoNb30BaHUS
TMLUaMm1 ¢ orpaHUYeHHbIMU PUSNYECKUMU,
YMCTBEHHBLIMMW UIM CEHCOPHBIMU CMIOCOBHOCTAMM,

B TOM YMCIe AeTbMU, a TaKkke nuuamm 6e3
COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa U 3HAHWIA.

Bo Bpemsi paboTbl AaHHOE u3genve cospaeT
aneKkTpomMarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
obcToATenbCTBaX 3TO NONE MOXET Co3AaBaTh
nomMexw Ansi NaCCUBHbIX U aKTUBHBIX MEeAULMHCKMX
MMMNaHTaToB. B Lensax cHwkeHus pucka

TSKENON NN cMepTenbHOM TpaBMbl NULam ¢
MeANLMHCKUMY UMNIIaHTaTaMn pekoMeHayeTcst
NPOKOHCYNbTUPOBATLCSA C BPA4YOM U U3roToBUTENEM
MMNNaHTaToB, Npexae Yem npuctynathb K
aKcnnyaTauum JaHHOTO U3fgenus.

He ponyckavite HaxoxaeHus aeten n NOCTOPOHHUX
N1y psagom ¢ paboTatowym n3genuem.

Onepartopbl AOMKHbI NPONTN MHCTPYKTaX NO
npaBunam aKkcnnyatauum n3genusi.
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* Hu B koem cnyyae He npucTynaiiTe k pabote
C U3genviem, ecrnu Bbl ycTanu, HaxoanuTech
noz BO3AENCTBUEM anKororibHbIX HAaNMTKOB Unu
HapKOTVKOB UNV NPUHMMaeTe JiekapcTBa, KoTopble
MOryT HeraTMBHO MOBNUSATL Ha 3pPEHKeE, peakuyio,
KOOPAVHALWIO UINN OLEHKY AEACTBUTENIbHOCTY.

* He Geputech 3a WTencenb Unu n3genue BRaxHbIM1
pykamu.

« 3anpelyaeTtcsi nonb30oBaTbCA U3genvem npu
Hanuuun HeucnpasHocTeW. PerynspHo nposepsiite
6e3onacHOCTb U3genus 1 NpoBoanTe
TexobcnyxvBaHWe B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMAMU
HacTosiLero pykosoactea. OnpegeneHHble
paboThbl N0 PEMOHTY 1 06CnyXMBaHUIO
[OMKHbI BbIMOMHATLCA 0BYYEHHBIMU 1
KBanUULMPOBaHHbLIMK cneuuanuctamu. Cm.
VHCTPYKLUKW B paspene TexHuveckoe obcriyxnsaHne
Ha cTp. 58.

MHCTpYKUMM NO anekTpu4eckom
6e3onacHocTn

MPEOYNPEXOEHWE: B

obs13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CNeAyoLLME MHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCMnyaTaLum usgenus.

B BOZly PEMOHT [JOJXEH BbINOMHATHCH
KBan“ULMPOBaHHbIM CMEeLnanmcToM Bo nsbexaHue
BO3HWKHOBEHWSI PUCKOB.

PerynsipHo npoBepsiiTe LWHYp v WwWTencenb Ha
Hanuyne noBpexaeHuid. 3anpeLyeHo BknoyaTb
arperar C NoBpeXAeHHbIM LLIHYPOM WNK LWTencenem.
3anpeLleHo nepeTackuBaTb U NEPEHOCUTb arperat
3a LWHyp, 3aLemMnaTb LWHYP ABEPbLIO, NPOTArMBaTh
LLIHYpP MO OCTPbIM Yrnamu unv kpomkam. He
[onyckaiite nepemelleHus o6opyaoBaHUs No
WHypy. He npubnuxaiite WHyp K HarpeTbiM
NOBEPXHOCTSIM.

Mpw n3BneYeHUn LITENcens U3 po3eTkn He TAHUTE
3a WHyp. YT06bI M3BNEYL LWTEeNncenb, BO3bMUTECH 3a
ero kopnyc.

He ocTtaBnsaiiTe NoaknOYEHHBIV K ceTu arperat 6e3
npucmoTpa. Nepea o4ncTKom 1 obenyxnBaHuem
arperara, a Takke nocrne okoH4aHus paboTbl
V3BMEKNTE LITENcesb U3 PO3ETKU.

MHCTpyKUMmM no TexHuke 6e3onacHoOCTU
BO BpeMsi COoOpku

« [suratenb nbineynoBuTENs OCHALLEH 3aLUTon
oT neperpesa. [Mpu cpabaTbiBaHUM 3aLLUTHOTO
YCTPOWACTBA BbIKIIOYMTE arperart, U3Bnekute
LTencenb U3 po3eTkn U NpoBEPbTE COCTOsIHNE
MeLlKa A4S Nbiny, BaKyyMHOrO LNaHra n hunbTpos.
[lns Bo3BpaTa B MICXOAHOE COCTOSIHWE 3aLLUTHOMY
YCTPOWCTBY MOXeET NnoTpeboBatbes A0 45 MUHYT.

« TMepep Havanom aKcryaTaumm nbineynoBmTens
npoBepbTe MOLYHOCTb U HanpsbkeHne Ha
COOTBETCTBME AaHHLIM Ha NacnopTHoii Tabrnyke,
BKMOYasH yANMHUTESbHbIE LUHYPbI.

* Arperart pa3speLleHO NoakIoYaTh TOMbKO K
npaBuIIbHO 3a3eMneHHol poseTke. CM. pasaen
UIHCTpYKLYmm 110 3a3emneHuo Ha cTp. 57.

* HenpaBunbHoe noacoeanHeHne 3a3eMnsioLLero
npoBoAa MOXeT CTaTb MPUYMHON yAapa TOKOM.
BmecTe ¢ kBanmnLMpoBaHHbLIM 3NEKTPUKOM MK
cneyuanucTomM no o6cnyxmBaHuio NposepbTe
3a3emneHune poseTku. 3anpeLlaeTca BHOCUTb
N3MEHEeHMNs B KOHCTPYKLIMIO LUTENCEeNsi; ecnu
LiTencenb He NomellaeTcs B po3eTky, obpaTutech
K KBANUULIMpOBaHHOMY 3NIEKTPUKY AN yCTaHOBKN
COOTBETCTBYIOLLIE PO3ETKN.

* PaspeluaeTcsa nonb3oBaTbCst yANMHUTENEM, Knacc
KOTOPOro COOTBETCTBYET Knaccy arperara.

« [poBepbTe cocTosiHWE kabenei, HeMeaneHHo
3ameHUTe NepefaBneHHble U pacTpeckaBLLNECs
kabenu.

« 3anpeLleHo BKkIoYaTb arperar ¢ NoBpexaeHHbIM
LUHYpOM unu wtencenem. B cnyyae HevncnpaBHoCTM
arperara, a Takke nocne nageHus, NoBpexaeHns,
npebblBaHNSA BHE MOMELLEHUS Unu nonagaHns

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06a3aTenbHOM Nnopsiake NpounTanTe
cneaytoLme UHCTPYKLMKU MO TEXHUKE
6e3onacHOCTU, Npexae Yem NpucTynaTb K
cbopke usgenus.

Mepen oTcoeanHeHWeM OT CETU BbIKINIOYNTE BCE
nepekntoyaTtenu. Mpu n3eneveHnn Wwrencens n3
PO3eTKN He TAHWTE 3a LHYP. YTOGbI M3Bneyb
LiTencenb, BO3bMUTECH 3a €ro KOpryc.

BHeceHue Hepa3peLleHHbIX M3MEeHEHWIA

n/unu ncnonb3oBaHe HepeKoMeHA0BaHHbIX
NPVHAAIIEXHOCTEW MOXET NMPUBECTU K TSHKENoi
TpaBMe Unu faxe CMepTW onepartopa Unu Apyrux
n,.

Monb3yiTech TONbKO OPUrMHANbHLIMU
NpYHaANEeXHOCTAMU.

Mcnonb3yitTe ToNbKo NPUHAANEXHOCTU, ONMUCaHHbIe
B HacTosiLem pykoBoacTee. K ncnonbaobaHuto
paspeLleHbl TONbKO PeKOMeHA0BaHHbIe
npoussoanTenem nNpMHaanexHocCTu.

BbinonHsiiite c6opky Ha TBepAol U POBHOM
NoBepPXHOCTM, 4YTOBbI arperaT He OMPOKUHYICS.
HecobntogeHne aToro TpeboBaHNs MOXET NPUBECTU
K TpaBMaMm v nopye umyllecrsa!

ByAbTe 0CTOPOXHbI, Pbl4aXHble 3aMKU MOryT
HaHeCTW TpaBMy oriepaTopy npv c6opke usgenus.

MHCTpyKUMM no TexHuke 6e3onacHoOCTU
BO BPEMSI SKCNnyaTalum

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTenbHOM NopsiAke npoyuTante
crieflyloLye UHCTPYKLUUM MO TeXHUKe
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6e30MacHOCTU, Npex/ae YeM npucTynathb K
aKcnnyaTauuu U3penusi.

3anpeLyeHo “cnonb3oBaTh U3gdenve B cpeae,
coaepxallen B3pblBOONACHbIE rasbl. OTO MOXET
NPUBECTU K B3PbIBY.

3anpetyaeTtcs cobrpaTb AbIMALLUECS UK ropsiLLne
npeaMeTbl, HanpUMep, curapeTbl, CMIMYKKU U FOpsiYni
nenern.

Bbicokoe paspexeHune Ha BXOAe MOXeT NPUBECTM K
TpaBme.

CobntopaliTe 0OCTOPOXHOCTbL Npu paboTe

C u3genvem B yCNOBUSIX HEAOCTATOYHON
ocBelleHHocTU. N3genve nmeet GonbLuoli Bec,
NMO3TOMY CyLLECTBYET PUCK NONyYEHUS TpaBMbl

B Clly4Yae ero nafeHusi unu cnuwkom GbicTporo
nepemMeLleHus.

CobntoaaiiTe OCTOPOXHOCTb NPU NEPEMELLEHNM
M30enusi No HaKMoHHbLIM NOBEPXHOCTSIM. M3genve
MMeeT GonbLUION BEC, MO3TOMY CYLLECTBYET pUCK
rMosly4YeHUst TpaBMbl B CIly4ae ero nageHus unm
CNULLKOM BbICTPOro NEpeMELLEHNS.

Ecnun nagenue He npunapkoBaHo Ha
rOPU30HTarIbHOW MOBEPXHOCTU, OHO MOXET
BHe3arnHo HavaTb ABwkeHue. Mo Mepe 3anonHeHus
U3enus Nblfblo €ro LEHTP TSHKECTU CMeLLaeTcs,
4YTO MOXET MOBNUSATb Ha paboTy CTOSIHOYHOrO
TopMmo3a. [MapkyiTe nsgenune Tonbko Ha
FOPU30OHTasIbHbIX MOBEPXHOCTSIX.

Bo Bpems ouncTku counbTpa He Knagute pyku

Ha OCHOBHOM 6akK, Tak Kak CyLLecTBYyeT puUCK
3alemMneHus.

3anpetlyaeTcs ncnonb3oBaTb n3genve ans céopa
rOPIOYUX UMK BOCMIIaMEHSIEMBbIX KUOKOCTEN,
Hanpumep, 6eH3nHa, a Takke B 30HaXx, rae Takve
XKMOKOCTW MOTYT NPUCYTCTBOBATb.

He ponyckariTe ckonneHus nbinu, Bonoc u

APYrvX 4acTul, KOTOpble MOFYT CHU3WUTb MOLLHOCTb
BO3AYLLUHOrO NoTOKa.

Cnepute 3a TeM, 4T0bbI BOMOCHI, cBOGOAHAsS
ofexna, nanbLbl U Apyrue Yactv Tena He nonanu
B OTBEPCTUS U ABWXKYLLMECS Y3Mbl.

He 3anyckaiiTe n3genue, ecnm Ha Hem He
yCTaHOBMEH MeLLOK Ansi cbopa nbinu n/unm
unbTpbl. BeinonHsnTe 3ameHy cuctemsl c6opa
NbINW M/unu UnNbLTPOB B COOTBETCTBUU C
VHCTPYKLUMAMU B HACTOSLLIEM PYKOBOACTBE.

BHWMAHWE: [aHHoe usgenuve
pa3paboTaHo AN 0YUCTKW NOMELLLEHWI OT
CyXOI Heroptoyei nblnv n mycopa. OHo He
npegHasHayYeHo ansi cbopa XuaKocTen.

BHMAHUE: [aHHoe nspenve

npeaHasHavyeHo Ans Ucnosib3oBaHns TONbLKO
B NOMeLleHnsaX.

BHUMAHWE: WN3penue OomkHO

XPaHUTbLCS TONbKO B NOMELLEHNN.

CpefcTBa MHOMBMAYanNbHON 3alLmThI

MPEAYNPEXOEHWE: B

obsi3aTenbHOM nopsiake NpoyuTaiiTe
cnegyLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
6e3onacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCryaTauum usgenus.

« [pu paboTte HeobxoaNMO BCeraa Ncnonb3oBaTb
of06peHHbIe cpeCTBa MHAMBMAYaNbHON 3aLLUThI.
CpefcTBa UHAMBMAYaNbHON 3alnThl He MOryT
obecneunTb abcontoTHyto 6e30MacHoCTb, HO NpU
HecYacTHOM CryYae OHW CHIDKaIOT TSHKECTb TPaBMbl.
PekomeHaauum o Tom, kakoe 060pyAoBaHue nydile
MCMoNb30BaTh, MOXHO MOMYYUTH Y CreLuanucToB
CEpBUCHOTO LiEHTpa.

* OnacHocTb paccevBaHus Nbinu: 06s3aTenbHO
ncnonbayiiTe cpeacTBa MHAMBUAYANbHON 3almnTh.
Mpu 3ameHe unbTpa BO3MOXHO paccemBaHne
onacHom ANs 340poBbA Nbinu. B cBs3n ¢ aTUM
pekomeHAyeTCcs HafeBaTb 3alyUTHblE NepyaTku,
3aLLUMUTHbIE OYKW U PECrIMpaTop C KacCoM 3alluThbl
FFP3.

« TpopomxuntenbHOe BO3AENCTBME LyMa MOXET
noBreYb HeM3rneyrmoe yxyalieHme cnyxa.

Bcerga nonb3ayintecb 0f06peHHbIMU 3aLLMTHBIMU
HaylwHukamu. Koraa Ha Bac HafeTbl 3alUTHbIe
HayLLIHWKW, NPUCIYLUMBAATECh K CUTHAaNam TpeBorn
unu kpukam. CHMUMaKTe HayLIHWKW cpady nocne
OCTaHOBKY ABUraTens.

*  [pu TexHuYeckom oB6CnyXMBaHUM U3penus
ncrnonbayiite 0406peHHbIE 3aLUUTHBIE NepYaTKu.

» HapeBaiiTe NnoTHO NpuneraroLLyto, NPOYHYIO U
yAoGHY0 ofexay, He cTecHsioLLyto cBoboay
OBWKeHW. He HocuTe LWopTbI.

WHcTpyKLMmM No TexHuke

6€30MaCHOCTM BO BPEMsi TEXHUYECKOrO
o6CnyXmBaHus

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiAke NpoYuTaiTe
cnefyoLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
Ge3onacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCryaTauum usgenus.

* Y6eauTecb, 4TO NepeknovaTens ABuraTens
HaxoauTcsa B nonoxeHun "Boikn". OTcoeanHute
n3genve ot HaCTEHHON PO3ETKU.

« 3anpeliaeTcsi BHOCUTb U3MEHEHUSI B UCXOOHYIO
KOHCTPYKLMIO U3aenus.

* Bce peMOoHTHble paboTbl AOKHBI BLINONHATLCS
KBanuuULMpoBaHHbIM crieuuancToM. [ns 3aMeHbl
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pa3speLLeHOo UCMosb30BaTh TONMbKO NOCTaBNseMble
Npou3BOAMTENEM 3anyacTit Unu UX aHanoru.

« TMpu obcnyxviBaHum n3nenusi yéeamtech, YTo Bbl
ncnonb3ayeTe NpaBUnbHbI NPeAOXPaHUTENb.

*  Vcnonbayiite ogobpeHHoe 3aluTHoe
obopynoBaHue. CM. CpegcTaa nHANBNAYAITbHON
3awnTbl Ha cTp. 56

* He npopeneiBaiite otBepcTns B Hepa filter. U3
nospexgaeHHoro Hepa filter moxeT BbicbinaTbest
Nbifb.

Cb6opka

BBeneHue

BHUMAHMWE: vcnonsayiite ¢ panHbm
M3genueM Tonbko kabenb-yanMHuTenb

C HaZnexaLMmMy HOMUHamNbHLIMM
napameTpamu. MogkntoyaiTe usgenve

TOMbKO K po3eTke C Haanexawum
3asemMneHuem.

BHAMAHWE: Bcerga ouunwaiite

hunbTp NpeBapuUTENbHOM OYUCTKM Nepes
3aMeHo cUcTeMbl cGopa Mblnu.

Jkcnnyarauus

Mepea nonb3oBaHuem

MPEOYNPEXAEHWE: nepen

Havanom akcnnyaTauum nbineynosuTens
npoBepbTe MOLLHOCTb U HanpshkeHue Ha
COOTBETCTBUE AaHHLIM Ha NacropTHOM
Tabnuuke, BKNOYAs YAIVHUTENbHbIE
LUHYPbI.

3anyck n octaHoBKa

[insa 3anycka nbineynoBUTENs HAXXMUTE 3EMEHYH0 KHOMKY
(A).

[N OCTaHOBKW MbINeyNoBUTENS HAXKMUTE KPACHYHO
KHonMKy (B).

MPEOYNPEXAEHWUE: Arperar

paspeLleHo NoAKn4YaTh TONbKO K
npaBuIibHO 3a3eMneHHoM po3eTKe. Cwm.

pasnen UHCTPYKYmm 1o 3a3eMIIEHUI0 Ha CTP.
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MHCTpyKUMM NO 3a3eMMEHNIO
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MPEAYNPEXAEHUE:

Mbineynosutens AOMmKeH 6bITb 3a3emneH. B
cny4yae oTKasa unu HencrnpaBHOCTU KOHTYP
3a3emMrneHusi obecneynBaeT HaMMeHblLLee
conpoTmneneHue, 4To CHMXaeT BepOATHOCTb
yaapa TokoMm. [bineynosuTens ocHalleH
LWHYPOM C 3a3emMndarowmm nposoaom

1 3a3emnsowmm wrencenem. Ans
noAKn4YeHusa arperaTta K cetu paspelleHo
MCcnosnb3oBaTb TOJIbKO COBMECTUMbIE CO
wrencenem po3eTku, 3a3emMsieHHble B
COOTBETCTBMWN C MECTHbIMU CTaHO4apTamMun u
HOpMaTtueamu.

da30BbIii npeobpa3soBarenb

I'Ipmmeanme: HenpumeHumo ana mogenen,
peanusyembix B ABcTpanuu n Hosoi 3enaHguu.

NPEAYNPEXOEHUE:

3nekTpoTexHuyeckne paboTbl JOMKEH
BbINOMHATL KBANMUMULMPOBAHHbIA 3NEKTPUK.

Ecnu mexay KpacHOM 1 3eneHol KHornkamu 3aropaercs
KpacHast namna (A), 3To yka3sblBaeT Ha OLMOKy dasbl.
insa cHpoca owmbku nepeknoumTe 2 dasbl (B). Ita
Mepa NpefoCTOPOXHOCTW NO3BONUT 13bexaTb Havana
paboTbl Hacoca B 06paTHYIO CTOPOHY.
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KoHTponb coctosiHus hunbTpa

M3penve ocHalleHo MaHOMETPOM Afst KOHTPOS
cocTosiHust hunbTpa. MaHoMeTp nokasbiBaeT 3 ypoBHS

obLen Harpysku nsgenusi: (A) MakcuMarbHbIi YPOBEHb

paspexenus (0 m/c), (B) ypoBeHb 04nCTKM hunbTpa un
(C) ypoBeHb 6e3 Harpy3ku.

. OunctnTe PunbTP NpeaBapUTENbHONR OYUCTKM, ecrin

cTperka MaHoMeTpa HaxoAMUTCS Bbille YPOBHS
ouuncTtku punbtpa (B). Cm. Owncrka gunstpa
npesBapuTesIbHo 04nCTku Ha cTp. 60.

. 3ameHnute cdunbTp Hepa filter, ecnu cteneHb

BCaCbIBaHUs Mo-NpexHeMy HefocTaTtodHasi. Cm.
3amenra - Hepa filter Ha cTp. 61.

TexHuyeckoe obcnyxusaHue

BseneHue

NPEAQYNPEXOEHUE: Bo spews

obcnyxkuBaHus Ucnonb3yiTe cpeacTsa
MHOVBUAYaNbHOW 3almThl, CM. pasaen
Cpescrea nHANBMAYAarIbHON 3aLynTbl Ha
c1p. 56. Tpn TEXHNYECKOM N CEPBUCHOM
06cnyKMBaHUN MOXET BbIXOAUTb Mblifb.

PEMOHTA U TEXHUYECKOTO OBCMYXXMBaHUS,
NOCKONbKY NpY 3TOM NepcoHan AOMKeH
HaxoAUTbLCS B 30HE pUCKa UHCTPYMEHTA.
Bo n3bexaHne Hec4acTHbIX Crny4YaeB
NPOSABNAATE OCTOPOXKHOCTb U TLLATESIbHO
nnaHupyiTe npoBeaeHve paborT.

A
A

NPEAYNPEXOAEHUE:

BonbLMHCTBO HECYaCTHbIX cryyaes,
CBA3AHHbIX C MHCTPYMEHTOM, NponcxoanTt
BO BpPEMS Nnoucka HencnpaBHOCTEN,

BbINOMHEHWS ONEepaLii, ONMcaHHbIX B
[OaHHOM pasfere, ABuraTenb [OMKeH ObiTb
BbIKIMIOYEH KPOME Cry4Yaes, Korga aTo
OrOBOPEHO OTAESLHO.

c MPEOYNPEXAEHWE: Bo speus
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MPEOYNPEXOEHWUE: Bce

NPOBEPKY, CBSI3aHHbIE C ANEKTPUHECKUMMN
KOMMOHEHTaMM, [AOMKHbI MPOBOANTLCS
KBanMULMPOBAHHbLIM 3MEKTPUKOM.

"pacuk TexHn4eckoro o6enyxmeaHus
T-Line Dust Extractor

"pachuk TexHu4eckoro obcnyxvMBaHUsa paccunTaH
MUCXOAs M3 eXXeQHEBHOro NCNonb3oBaHusa nsgenus. Ecnm
n3genvie He UCMONb3yeTCst eXeAHEBHO, MHTEPBarbl
Texo6CnyXMBaHUs N3MEHATCS.

Mepen ka-
HKObIM HC-
nosnb3oBa-
HUem

TexHu4eckoe obenyxvBa- ExenHeBHO

Hue

Kaxpgsle 12
MecsiLeB
nnn 2000 4

Kaxnble 6
MecsiLeB
vnm 1000 4

ExeHepnenb- | Mpwu H1sKon
HO MOLLHOCTH
BGCacbiBaHUsl

Mepepn nogkntoveHmem us- | X
[enus npoBepbTe Hamnm-
4ne cnefoB M3Hoca, no-
BpexAeHui nnun ocnab-
NEHHbIX COEAVNHEHWI ane-
MEHTOB yrNpaBrieHust.

Y6epnutecn, 4To Longopac X
cooTBeTCTBYeT TpeboBa-
HUSIM.

[MpoBepbTe MexaHW3m X
O4UCTKM hunbTpa.

MpoBepbTe WwnaHr ans X
cbopa nbinu 1 coeguHe-
HUS.

MpoBepbTe koneca. Mpo-
BepbTE COEANHEHNS Ha
Hanuume noBpexaeHuni n
ocnabnenus.

OuuncTute punbTp Npea-
BapUTENbHOW OYUCTKM.

3ameHuTe unbTp nNpes-
BapUTENIbHON OYNUCTKY.

3amenute Hepa filter

X X

Ouunctka nbineynoBnuTens

BaxHO BbINOMHSATL OYMCTKY MblrieynoBUTens Bo
n3bexaHue LMpKynsaLmMmu onacHoii nbinu. Beeraa
ouyLLaiTe NbineynoBuUTenb 40 ero nepeMeLLeHuns ¢
yyacTtka pa6orT.

MPEAYNPEXOEHUE:

MepeBeauTe nepeknoyatens ABUraTens B
nonoxenne OFF (BbIKI1.) n otcoeanHuTe
LUHYP OT PO3ETKM, Mpexae Yem
NepexoanTb K OUUCTKE UITU TEXHUYECKOMY
06CnyXXMBaHWUIO N3aENus.

« Bce o6opynosaHue, UCMOMb30BaHHOE XOTS Bbl
pas, cyMTaeTcs 3arpsisHeHHbIM 1 TpebyeT
COOTBETCTBYHOLLEr0 0BpaLLEHMS.

* Bce KOMNOHEHTbI, 3arpsisHeHHbIe nocne pabot
no o6cnyxmBaHunio, Heo6xoaMMOo yTUNU3NpPoBaTb
CornacHo CooTBETCTBYIOLLEN NpoLeaype B
nonunaTuneHoBble NakeTbl. [lecTByinTe B
COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM.

* [lpu ouncTke n3genns Nonb3ynTechb
COOTBETCTBYIOLLMMI CPeACTBaMM MHANBUAYaNbHON
3awuTbl. CM. pasgen CpegerBa nHanBUAYanbHoOM
3awmntbl Ha cTp. 56.

* 1N O4NCTKV BHELUHEN CTOPOHbI U3aenvs
MCMONb3yNTe BMAXHYHO TKaHb.

*  BbinonHsiitTe o4NCTKY OUNLTPOB W NbiNeynoBuTens
Ha COOTBETCTBYIOLLIEM y4acTke.

* [lponbinecocbTe UNbTP NPeaABapUTENBLHOW OYNCTKU
W3HYTpU. B 06a3aTenbHOM nopsiake Ucrnonb3yinTe
nbiNeynoBuTenu, Ha koTopble yctaHoBneH Hepa filter
W Msirkasi LweTka, 4Tobbl He NoBpeanTb OUNBLTP.
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*  Hwu B Koem cny4yae He npOMbIBaVITe AnekTpunyeckmne
KOMMOHEHTbI BO,qOﬁ.

* He npoBoauTe ounCTKY NbineynosmTens noa
BbICOKUM Ai@aBneHnemM (BO34yXoM Unu Bogom).

* He cTaBbTe MHCTPYMEHTbI HA NOBEPXHOCTb
hunbTPa, 3TO NPUBOAUT K €r0 NOBPEXAEHWIO.

* He npogenbiBaiite oTBepcTuin B Hepa filter, ato
MOXET co3AaTh Yrposy Ansi 300pOBbsi.

3ameHa ¢unbTpa

NPEAQYNPEXOEHUE: Bo spes

3ameHbl UnNbLTPa NCNonb3ynTe cpeacTea
NHAMBUAYanNbHON 3awWwmThl, cM. Cpegersa
NHANBUAYAEIIbHON 3aLYNTbl Ha CTP. 56.
Mpu 3ameHe bunbTpa Nbinb MOXeT
paccbinaTtbes.

NPEAYNPEXAEHUE: npu

3amMeHe cunbTpa BCeraa nepesoauTe
nepekrnoyaTtens ABuraTens B rnosoxexHne
"BbIkn" 1 oTCOEANHANTE BUIKY OT
HaCTEHHOW po3eTKu.

NMPEAYIMNPEXOEHUE: Bygete
OCTOPOXHbI: PblYaXHbIE 3aMKU MOTYT
HaHeCTW TpaBMy onepaTopy npu cbopke
nagenus.

Ouunctka chunbTpa NpeasapuTesibHON OUUCTKM

PUNLTP HYXKAAETCA B NEPUOANYECKON OHNCTKE. Ounctka

BbINOMHSAETCS Nepes 3amMeHol cucTeMbl cbopa nbinu ¢
NnoNUaTUNeHoBbIM MELLKOM, a TakkKe No 3asepLlieHnn
paboTbl MM NPU HA3KOM AaBNEHUN BCAChIBAHWUS.

BHUAMAHUE: He ponyckavite ygapos

NpeaMeToB O NOBEPXHOCTL (UNbTPa U He

nposoguTe UMM Mo NOBEPXHOCTU, MOCKONbKY

3TO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO UNbTPa.

BHUAMAHMWE: He ncnonb3yinTe Bogy

[N OYUCTKU (OUNBTPOB.

1. Tpw BKNOYEHHOM MbiNeynoBuTene 3akponTte
BMYCKHOE OTBEPCTME 3arfyLUKOA Unn ¢ MOMOLLbIO
BMYCKHOTO KrnanaHa.

2. Mopoxpaute 5 cekyHA, Noka MNbineynosuTens
€03AacT AOCTaTOYHbIN BaKkyyM, a 3aTem 6bICTpo
HaxMuTe 1 yaepxusanTe pykosiTky Jet Pulse B
TeyeHune 5 cekyHA.

3. TloBsTopuTe wWar 2 nAtb pa3. Kaxabii pa3
BbbKuJanTe ykazaHHoe BpeMsi, YTobbl B
nblneynosuTtene obpasosancs Bakyym.

4. Ecnu gaBneHue BcacbiBaHNA OCTAETCS HU3KNM,
PUNbTP HEO6XOANMO 3aMeHUTb. 3ameHsiiTe
NONIMATUNEHOBBIV MELIOK TOMbKO MOCHe O4YNUCTKM
dunbTpa.

PunbTP NpeaBapuTENbHON OYUCTKU

Mcnonb3yite Tonbko unbTpbl Husqvarna.
Hapnexawas addekTMBHOCTb hunbTpaummn n
NpON3BOANTENBHOCTb MOTYT ObITb 06ECneyeHbl TONbKO
npy UCNONb30BaHWUK OPUrMHANbHBIX OUNBLTPOB.

NPEOYNPEXOEHWUE: Hu s koem
cryyae He 3aMeHsTe TOMbKO OAHY TPYBKY.
B crnyyae nonomku Heo6Xo0AMMO 3aMeHUTL

BeCb (UnbTP B cGope.

3ameHa ¢unbTpa NpeaBapuUTENbHON OUUCTKU

1. OcnabbTe 2 pbl4aXHbIX 3aMKa MexXay pe3epByapoM
N HWKHUM LMKIIOHHBIM yNaBnmBaTenem.

2. OcnabbTe 2 pblYaXHbIX 3aMKa Ha COeAUHEHUN
LunaHra Mexay pesepByapoM 1 kpbiLkoii Hepa filter.

3. lMoBepHuTe pe3epByap Bnepea.

4. TloBepHuTe onopy dunbTpa Ha 10 rpagycos NpoTuns
4aCoBOW CTPENKN U akKypaTHO nepeBepHUTe unbTp
1 AepxaTtenb KBepxy AHOM.

5. HageHbTe NONU3TUNEHOBbLIN MELLIOK Ha PUnbTP.

6. OCTOPOXHO CHUMUTE UNbTP, Creas 3a TeMm,
4yTO6bl OH OCTaBarcs B MeLLKe, Nocne Yero
3aBsHKMTE MELLOK. MeLloK NoanexuT yTunmM3aumm.
Cobniogaiite MecTHoe 3aKkoHOAaTENbLCTBO MO
yTUAU3aLMU NPOAYKLMN.
BcTaBbTe HOBbIN 6nok dunnbTpa (aercTeust
BbINOSHAIOTCS B 0OpaTHOM NOPsAKe).

3ameHa ¢unbTpa NpeaBapuTENnbLHON OUNUCTKM,
T 4000

BHUMAHWE: nocre custus cdunbTpa

npeaBapuTEnbHOW OYMUCTKM O4YUCTUTE €ro,
nogasasi BoAy NoA HU3KUM AaBrieHnem

C BHYTPEHHe CTOpOHbI Hapyxy. MNpu
oymncTke unbTpa NOCTyKMBaHNEM, BOAOMN
nopj BbICOKUM [aBIeHNEM UIN CKaTbIM
BO3AyXOM (hunbTp ByaeT noBpexaeH.
YcTaHaBnuBaiite unbTp B KOPMYC TONbKO
nocre Toro, Kak OH NOMHOCTbIO BbICOX.

1. OcnabbTe 3 pbl4axHbIX 3aMKa ¥ CHAMUTE BEPXHIOKO
yacTb.

2. Bo3bmuTE MELIOK OT HOBOro mnbTpa.

3. W3BnekuTe punbTp 1 OCTOPOXHO NOMECTUTE €ro B
NNacTUKOBbIA MELLIOK.

M prMeYaHne: Mewok noanexut
yTUnu3aumm.
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4. W3Bnekute UbLTP U OCTOPOXHO NMOMECTUTE ero B
NNacTUKOBbIA MELLIOK.

3ameHa - Hepa filter

BHUMAHWE: He nuiraiirecs ouncruts

Hepa filter; nonbiTka ounctuts Hepa

filter npuBeneT k ero paspyLenuto. MNpu
yCTaHOBKe HOBOro (hunbTpa He kacaiiTecb
BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTEW unbTpa.

[axe He3HauuTenbLHoOe NoBpexaeHne
BHYTPEHHEro hunbTPYyIoLLEro cnosi caenaet
UNBLTP HEMPUroAHLIM K AanbHenLwemMy
MCMONb30BaHUIO.

1. YcraHoBuTe MeLlok Ans cbopa nbinu Longopac B
nepxarensb.

BHUMAHUWE: He npukacanTech k

BHYTPEHHel NOBEPXHOCTUN hunbTpa, koraa
Bbl yCTaHaBnuBaeTe cMeHHbI Hepa filter.
[MoBpexaeHne BHyTPEHHeN NOBEPXHOCTN
unbTpa caenaet ero HempUrogHbIM K
AanbHeliLeMy NCnosib30BaHuo.

1. OcnabbTe pblyaxHble 3aMKu KpbILLKM ounbTpa u
CHUMUTE ee.

2. OCTOpPOXHO M3BNeknTe hunbTp 1 NOMECTUTE €ro B
NONUITUNIEHOBBI MELLIOK.

0

I'Ipmmeanme: MeLuok noanexuT
yTUnu3aumm.

3. BcraBbTe HOBbIN hUNbTp, BEINONHAS AENCTBUS B
obpaTHOM nopsiake.

YcTaHoBKa HOBOro MeLuka ansi cbopa
nbinu Longopac

NPEQYNPEXOEHWUE: nepen
3ameHou Meluka ans cbopa nbinu
Longopac Bcerga ouvwante ounbTp
npeABapuUTeNibHOW O4NCTKM.

2. YT06bI 3aKpenuTb AepxaTtenb MeLka Ans céopa
nbiny Longopac, nosopaunsarite gepxaTens MeLlka
Ans céopa nbinv Longopac fo Tex nop, noka
WTUdTLI He BOMAYT B Nasbl.

A ]

7/ 4

3. MotsHuTe Kpas melka Longopac BBepx u3
AepxaTtens u pasMecTuTe UX Ha KOHTEenHepe.
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4. 3artsaHuTe cTpon BOKpyr mMeluka ans céopa nbinu
Longopac u KoHTelHepa, 4Tobbl 3admKcpoBaTh

MELLOK Ha KOHTeﬁHepe.

6. 3akpoiite gHO MeLuka ansi cbopa nbinu Longopac ¢
NOMOLLBIO KaBeNbHOW CTSKKU.

5. TMoTsHWTe Mewwok Ans c6opa nbinu Longopac BHU3 C
BHELLHel CTOPOHbI AepXaTens MeLuka.

Mounck un yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeVI

pachuk npouieayp no Noucky U ycTpaHeHUo HeucrpaBHOCTeE

HewucnpaeHocTb

MpuunHa

Pelwuenne

[euraTensb He 3anyckaeTcs

Het nutanus

MogkntounTe arperaT K anek-
TpoceTn

HewcnpaseH kabenb

3ameHuTe kabenb

HemcnpaBeH nepekxrnw4yartenb

3ameHuUTe nepeknoyaTens

HeucnpasHa koHTakTOpHas cxema

3aMEeHUTE KOHTaKTOPHYH CXEMY

MorpeluHocTb No ¢rase (ropuT KpacHbIi NHAK-
KaTop)

MomeHsinTe mectamu 2 chasbl

[Buratens octaHasnueaetcs
cpasy nocrie 3anycka

YcTtaHoBneH HerlpaBI/IJ'IbHI:-II7I npegoxpaHuTenb

YcTaHoBUTE NpefoxpaHnTenb
C NoAXOAsALLMMU XapaKTepuCTy-
Kamu

KopoTkoe 3ambikaHue B kabene / arperate

3akaxuTe nposefeHne obeny-
XKUBaHUS!

[Buratenb paboTaeT, HO Bcachbl-
BaHWs HET

He noacoeauHeH wnaHr

MNoacoeguHuTe WnaHr

3acopeH LnaHr

Mpounctute WwnaHr

HeT mewwka ans cbopa nbinu

YcraHosuTe cuctemy c6opa
nbinn
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HewucnpaeHocTb MpuunHa

PelueHve

MoBpexaeH wnaHr

3ameHuTe LnaHr

dunbTp 3acopeH

Ouunctute / 3ameHuTe UnNbTP

[Buratens paboTtaeT, HO MOLL-

HennotHo npuneraeTt BEPXHAA KpbILLKa

Otperynupyite

HOCTb BCaCbIBaHWs HU3Kast
['pa3b B kNanaHe

OuuncTtute knanaH

HewucnpasHble npoknaaku

3ameHunTe NoBpexaeHHbIe Npo-
Knagku

[suraTens BblayBaeT Nblflb

HenpaswunbHasi ycTaHOBKa Unu noBpexaeHne
CUCTEMBI (OUNbTPaLUM

OTperynupyiite nonoxexue /
3amMeHunTe PUNbTPbI

CUIbHBI LWyM

3akaxuTe npoBeaeHve obeny-
XUBaHUs

TpaHCI'IOpTVIpOBKa, XpaHeHue u ytunusauua

TpaHcnopTupoBka nsaenusi

Mepen TpaHcnopTUPOBKOW yoeanTech, YTO MELLOK
Longopac nycTou.

Y6eaumtech, 4TO Ha BpeEMsI TPAHCMOPTUPOBKM MELLOK
Longopac npuKpenneH kK U3genuio.

[ina nogbema nblneynoBuUTeNs BOCNONb3yhTeCh
pamnamu unu nebegkamu, 4Tobbl 06ecneyunTb
6esonacHoCTb nepemelleHuns. Ecnu Bbl He yBepeHbl,
KaK MpaBUMbHO OCYLLECTBNATb MOABEM TSAXKENOro
obopyaoBaHusi, obpaTuTeCh 3a MOMOLLBIO.

Ha Bpemsi TpaHCNOPTUPOBKM HaAEXHOo 3akpennsaiTe
nspenve, 4Tobbl He AOMYCTUTL NOBPEXAEHUI

1 Hec4acTHbIX crnyyaes. Bocnonbayintech
TPaHCNOPTUPOBOYHBIMM MPOYLIMHAMK No 06enm
CTOpOHaM n3genus.

HapexHo yctaHoBUTE omkcaTopbl Konec.

o BO3MOXHOCTU OCYLLECTBNAWTE TPAHCMNOPTUPOBKY
n3agenvsa npy xopoLuen noroge.

Mo BO3MOXHOCTU MCNonb3yinTe Ans
TPaHCMOPTMPOBKM KPbITOE TPAHCMOPTHOE CPeACTBO.

XpaHeHne nagenus

XpaHuTe usgenue B NoMeLLeHUm, 3aLlULLEHHOM OT
0CaZIkoB M APYrMX aTMOCHEPHbIX SBIEHUIA.
3awumwaiite usgenune ot nonagaHna AoXAS UK
Bnaru.

HapexHo ycTaHoBWTe hmkcaTopbl Konec.
OTcoeanHnTe n3genme oT UCTOYHUKA MUTAHUS.
XpaHuTte usgenve n obopyaoBaHue B Cyxom
NOMELLEHNN, 3aALLMLLEHHOM OT HU3KUX U BbICOKWX
Temneparyp.

XpaHuTe BCce 06opyaoBaHue B 3aKpblBaeMOM Ha
3aMOK NMomeLLieHUn, HeAOCTYMHOM Ans AeTei
NOCTOPOHHWX.

YTunusauusa usagenus

- Cobniopaite MECTHOE 3aKOHOAATENLCTBO U
[elicTByloLEe HOPMbI B 0651acTh nepepaboTku.

«  Ecnu nagenue 6Gonblue He akcnnyaTupyercs,
oTtnpaebTe ero aunepy Husqvarna nnm
YTURM3MPYIiTE B NyHKTE nepepaboTku.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHn4yeckue aaHHbIe

Camlock

[HaHHble T 4000 T 7500 T 10000
YpoBeHb 3HeproadpeKTMBHOCTH IE1 IE3 IE3
Hanpsixenve (3 dasbl), B 380-415 380-415 380-415
YacrorTa, Ny 50 50 50
MowyHocTb (makce.), kBT (1. ¢.) 4(5,4) 5,5(7,4) 11 (14,7)
Cwvna Toka pasbema, A 16 16 32
Konuyectso nontocos 2 2 2
HomwuHanbHas yactoTa BpalueHusi, 06/MuH 2900 2890 2890
Makc. BbicOTa Hag ypoBHEM MOpSi, M 1000 1000 1000
TemnepaTypa okpyxatoLiero sosayxa, °C -20 — +40 -20 — +40 -20 — +40
Makc. paboyas Temnepatypa, °C 160 155 155
HomuHanbHas apdekTnBHoCTb | 75 * 89,6 89,6
(%) Npv HOMUHanNbLHO Harpyske
0 50 * 88,9 88,9
(%)
[MoTepy MOLLHOCTK, BblpaXeH- 90/100 |* 9,6 9,6
Hble B npoueHTax (%) oT HoMu- N
HanbHOW BbIXOOHOW MOLLHOCTH 90/50 47 47
npv cneayoLmx pabounx ycrno- 50/100 |* 79 79
BUSIX: OTHOLLEHME YacTOoThbl Bpa- ’ ’
weHns (%) K KpyTawemy MoMeH- | 50 / 50 * 3 3
Ty (%)
50/25 * 1,8 1,8
25/100 |~ H/O H/O
251725 * 1,1 1,1
Pacxop Boaayxa (Makc.), M3/u (ky6. dyT/muH) | 400 (236) 600 (353) 900 (530)
Pa3spexeHue (Makc.), kla (pyHT/KB. Atoiim) 26 (110) 28 (110) 30 (120)
naBHbINA WNaHr, M (dyT) 10 (32) 10 (32) 10 (32)
[nameTp BnycKHOro oTBepcTus, Mm (atonm) | 63 (3) 76 (3) 76 (3)

duUnbTp NpeaBapuTENbHOR 04nCTKU, %

>99,5% npu 1 Mkm

>99,5% npun 1 Mkm

>99,5% npu 1 MKkm

Mnowaab NnpeaBapuTensHol dunbTpaumn, | 4,5 (48,4) 2,9(31,2) 3,9 (41,9)
M? (cyT?)

Hepa filter 99,99% npwu 0,3 mMkm 2 2 3

O6was nnowaab punstpauum Hepa filter, 2,4 (25,8) 5(53,8) 7,5 (80,7)
M2 (cbyT?)

YpoBeHb Lyma, ab(a) 74 74 74
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LaHHbIe

(34,9x23,7x59,7)

(49,1x27,1x69,1)

T 4000 T 7500 T 10000
Cuctema c6opa nblnu, Tvn Longopac Longopac Longopac
Pasmepsbl (O*LU*B), mm (atornm) 885x600x1515 1245x686x1753 1400x736x1727

(55,2x29,0x68,0)

Bec, kr (pyHT)

106 (237)

206 (454)

336 (740)

*) MprynHa HepacnpocTpaHeHUs AeCTBUSE HOpMaTMBa
EU/2019/1781: [Buratens NONHOCTbIO BCTPOEH B

nsgenve.
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[eknapayms 0 COOTBETCTBUM

Oeknapauums cooTBeTcTBUS TpeboBaHnsam EC

Komnanusa Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, MCKIIOYNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3asBMNSET, YTO
LWBEUWA, Tel +46 3614 6500, nog cBoto nsgenve:

OnucaHve Cuctema cbopa nbinu

Mapka HUSQVARNA

Tun / Mogenb T 4000, T 7500, T 10000

VpeHTudukaumna CepwuiiHble HoMepa HaunHas ¢ 2021 roaa n fanee

MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET CMEAYOLLIMM ANPEKTBaM U
HopmaTtusam EC:

[npekTnsa / Hopmatue OnwucaHne

2006/42/EC "O mexaHnyeckoM obopynoBaHun"

2014/30/EU "O6 aneKTpPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTM"
2014/35/EU "O6 anekTpuyeckom o6opyaoBaHun"

2011/65/EU "O6 orpaHn4eHUn coaepxaHvst BpeaHbix BeLecTs”

a Takke TpeboBaHUAM creayoLmMX CTaHAapToB U/mMnu
TEXHUYECKMX pernameHToB:

EN ISO 12100:2010 = -
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013 MapTuH Xy6ep (Martin Huber)

EN 60335-2-69:2016 OupekTop otaena paspaboTok, o6opyaosaHue s
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